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Szwaijcarii

Dziat obstugi klienta Taconova w Nie-
mczech
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TACOTHERM FRESH PETA / PETA X

Instrukcja ta umozliwia bezpieczna i efektywna eksploatacje stacji
przygotowania Swiezej cieptej wody. Instrukcja jest integralng czescia
produktu inalezy ja przechowywac w poblizu stacji przygotowania
Swiezej cieptej wody, w miejscu stale dostepnym dla personelu.

Personel zobowiazany jest do przeczytania i zrozumienia niniejsze;j

instrukcji obstugi przed rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiek
prac. Podstawa bezpiecznej pracy jest przestrzeganie wszystkich
wskazdwek bezpieczehstwa i procedur postepowania, podanych w
niniejszej instrukcji.

Ponadto obowiazuja lokalne przepisy o ochronie pracy i ogolne prze-
pisy bezpieczehstwa dotyczace zakresu uzytkowania stacji przygoto-
wania swiezej cieptej wody.

Telefon: +41 44735 55 55
E-mail: group@taconova.com

Telefon: +49 7731 98 28 80
E-mail: deutschland@taconova.com
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1 Przeglad

TACOTHERM FRESH PETA / PETA X

1.1  Stacja przygotowania $wiezej wody cieptej

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226

Rys. 1: Stacja przygotowania swiezej wody cieptej

1
2
3
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Przykacze rozdziatu wody pitnej (cieptej) (& strona 23)
Przytacze pierwotne ogrzewania doptyw (& strona 23)
Przytacze gtdwnego przewodu doprowadzajacego wody pitnej
(& strona 23)

Przytacze pierwotne ogrzewania powrét (& strona 23)
Wymiennik ciepta (& strona 28)

Odpowietrzanie [ & strona 26)

Regulator (& strona 28)

Pierwotna pompa obiegowa (& strona 25)

Czujnik strumienia objetosci (& strona 27)

10 Zawor bezpieczenstwa (& strona 12)
11 Zawory napetniania i oprézniania (& strona 25, & stronaZ27)
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TACOTHERM FRESH PETA / PETA X Przeglad
Opcje
Nr Opcja Funkcja Dalsze informacje
12 Zintegrowana cyrku- Zintegrowana cyrkulacja zapewnia natych- & Rozdziat 3.3.5.2 ,Zintegro-
lacja miastowa ciepta wode w punktach poboru.  wana cyrku-
lacja” na stronie 29
13 Dwustrefowa stratyfi-  Dzieki dwustrefowej stratyfikacji pierwotny % Rozdziat 3.3.5.3 ,Dwustre-
kacja obieg powrotny doprowadzany jest do srod-  fowa stratyfi-
kowej czesci bufora w zaleznosci od swojej  kacja“ na stronie 29
temperatury.
Kaskadowanie Kaskadowanie jest hydraulicznym okablo- & Rozdziat 3.3.5.1 ,Kaskado-
waniem dalszych stacji do zwiekszenia wanie” na stronie 28

wydajnosci czerpania.

Zakres dostawy i konstrukcja

Gotowa do montazu stacja dostarczana jest w obudowie blaszanej i
przystosowana do montazu natynkowego.

1.2 Dokumenty wspotobowiazujace

Dokument
Deklaracja zgodnosci
Schemat instalacji elektrycznej

Instrukcja pompy obiegowej pierw-
otnej

Instrukcja regulatora EA 1227
Karta charakterystyki

Broszura ,Wartosci graniczne dla
wody pitnej i doboér materiatow pty-
towego wymiennika ciepta”

Instrukcja zaworu przetaczajacego

Ponizsza tabela zawiera przeglad zataczonych doku-
i mentow. Wszystkie dokumenty sg zapisane na naszej
stronie internetowej www.taconova.com w Zaktadce
‘Download Center”.

Uwaga

W zataczniku niniejszej instrukcji

Zakaczony do stacji przygotowania swiezej cieptej wody

Dostepna w ,Download Center”: www.taconova.com

Zataczona do stacji przygotowania Swiezej wody cieptej (jezeli dostepna
jest opcja "dwustrefowej stratyfikacji”)
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Bezpieczenstwo

2  Bezpieczenstwo

2.1 Symbole w niniejszej instrukcji

Kategorie wskazéwek bezpieczenstwa i
sposéb ich przedstawienia

Wskazéwki bezpieczefistwa w instruk-
cjach postepowania

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226

TACOTHERM FRESH PETA / PETA X

Wskazowki bezpieczenstwa oznaczone sa w niniejszej instrukcji sym-
bolami. Wskazowki bezpieczenhstwa poprzedzone sa hastami, ktére
informuja o stopniu zagrozenia.

> B P>

¥

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ta kombinacja symbolu i hasta wskazuje na bezpo-
Srednio zagrazajaca sytuacje, ktora prowadzi do Smierci
lub ciezkich obrazen, jezeli nie da sige jej zapobiec.

OSTRZEZENIE!

Ta kombinacja symbolu i hasta wskazuje na mozliwo$¢
wystapienia niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze prowa-
dzi¢ do smierci lub ciezkich obrazen, jezeli nie da sie jej
zapobiec.

PRZESTROGA!

Ta kombinacja symbolu i hasta wskazuje na mozliwosc
wystapienia niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze prowa-
dzi¢ do nieznacznych lub lekkich obrazen, jezeli nie da
sie jej zapobiec.

WSKAZOWKA!
Ta kombinacja symbolu i hasta wskazuje na mozliwo$¢

wystapienia niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze spowo-
dowac szkody na mieniu, jezeli nie da sie jej zapobiec.

SRODOWISKO!

Ta kombinacja symbolu i hasta wskazuje na sytuacje
potencjalnego zagrozenia dla srodowiska naturalnego.

Wskazowki bezpieczenstwa moga odnosic¢ sie do okreslonych,

poszczegolnych instrukcji postepowania. Tego typu wskazowki bez-
pieczenstwa wiaczone sa w procedury postepowania, aby nie przery-
waty ciggtosci czytania przy wykonywaniu czynnosci. Stosowane sa
opisane powyzej hasta.

Instrukcja obstugi



TACOTHERM FRESH PETA / PETA X Bezpieczenstwo

Przyktad:
1. ) Poluzujsrube.

2.
PRZESTROGA!
Niebezpieczenstwo zakleszczenia przez pokrywe!

Ostroznie zamknij pokrywe.

3. Dokrec srube.

Szczegdlne wskazowki bezpieczenstwa  Aby zwroci¢ uwage na szczegolne zagrozenia, zastosowano we
wskazdwkach bezpieczehstwa nastepujace symbole:

Znaki ostrzegawcze Rodzaj niebezpieczerstwa

Ostrzezenie przed niebez-
piecznym napieciem elek-
trycznym.

Ostrzezenie przed goracag
powierzchnia.

Ostrzezenie przed miejscem nie-
bezpiecznym.

> P B

Rady i zalecenia
Ten symbol wyrdznia uzyteczne porady oraz zalecenia, a
i takze informacje dotyczace efektywnej i bezawaryjnej
eksploatacji.

Pozostate oznaczenia W niniejszej instrukcji zastosowano ponizsze oznaczenia w celu
wyrdznienia instrukcji postepowania, rezultatéw, wyliczen, odsytaczy
iinnych elementéw:

Oznaczenie Objasnienie
Instrukcje postepowania krok po kroku

Rezultaty wykonywanych czynno&ci

@ 0dnosniki do rozdziatdw w niniejszej
instrukcji obstugi i w zataczonych dokumen-
tach

[ | Wyliczenia bez zdefiniowanej kolejnosci
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Oznaczenie Objasnienie

[Przycisk] Elementy (np. przycisk, przetacznik], ele-
menty wskaznikéw (np. lampy sygnatowe)

,Wskazanie” Elementy ekranu (np. przyciski, obtozenie
przyciskow funkeyjnych)

2.2 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Stacja przygotowania swiezej wody cieptej TacoTherm Fresh Peta
stuzy wytacznie do podgrzewu wody pitnej na zasadzie przepty-
wowej. Jest ona zaprojektowana do stosowania w zamknietych
instalacjach grzewczych oraz instalacjach wody pitne;.

Do uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem zalicza sie rowniez prze-

strzeganie wszystkich informacji podanych w niniejszej instrukcji.

Kazde uzytkowanie wykraczajace poza zgodne z przeznaczeniem lub
innego rodzaju jest uznawane za nieprawidtowe.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo spowodowane nieprawidtowym uzyt-

kowaniem!

Nieprawidtowe uzytkowanie stacji przygotowania swiezej

wody cieptej moze prowadzi¢ do powstania niebezpiecz-

nych sytuacji.

- Nigdy nie wolno podtaczac stacji przygotowania
Swiezej wody cieptej bezposrednio do zrodta ciepta
(np. kotta grzewczego lub obiegu solarnego).

- Nigdy nie wolno uzytkowac stacji przygotowania
Swiezej wody cieptej w jednym z ponizszych
obszarow:

- Nazewnatrz

- W wilgotnych pomieszczeniach

- W pomieszczeniach, w ktorych zabronione jest
stosowanie urzadzen elektrycznych

- W pomieszczeniach, w ktorym moga wystepowac
temperatury ponizej zera

- Stacje przygotowania swiezej wody cieptej zawsze
nalezy eksploatowac z podtaczonym urzadzeniem
zapobiegajacym przeptywowi zwrotnemu.

- UpewniC sie, ze podtaczone rury sa zamontowane
bez naprezen.

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226 Instrukcja obstugi 11
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Bezpieczenstwo

2.3 Urzadzenia zabezpieczajace
2.3.1 Zainstalowane urzadzenia zabezpieczajace

2.3.1.1
Zawory kulowe

Gtdwne zawory odcinajace

Rys. 2: Zawor kulowy

Zawory kulowe

Rys. 3: Zawdr obrotowy

2.3.1.2 Zawor bezpieczenstwa

Rys. 4: Zawdr bezpieczenstwa

12 Instrukcja obstugi

Zawory kulowe (Rys. 2] stuza do zamykania obiegow na ztaczach. W
przypadku usterki nalezy dokreci¢ zawar kulowy. Zawor kulowy jest
dokrecony, gdy uchwyt ustawiony jest poziomo. Jezeli nie jest jedno-
znacznym, ktory zawor kulowy ma zostac¢ dokrecony, nalezy dokrecic
wszystkie zawory kulowe.

Zawory kulowe z pokrettem (Rys. 3) stuzg do odcinania obiegow na
ztaczach. W przypadku usterki nalezy odkreci¢ pokretto w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara az do oporu. Jezeli nie jest jed-
noznacznym, ktdry zawadr kulowy ma zosta¢ dokrecony, nalezy
dokreci¢ wszystkie zawory kulowe.

Zawor bezpieczenstwa (Rys. 4) usuwa ciénienie ze stacji w przypadku
wystapienia nadcisnienia. Zawor bezpieczenstwa jest skalibrowany
na 10 bar i nie jest konieczna jego nastawa przy uruchamianiu.

Do zaworu bezpieczenstwa nalezy podtaczy¢ podczas instalacji
przewod wydmuchowy (& Rozdziat 5.3.2 ,Podigczenie przewodu
wydmuchowego do zaworu bezpieczenstwa” na stronie 37).

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226



Bezpieczenstwo TACOTHERM FRESH PETA / PETA X

2.3.1.3 Urzadzenie zapobiegajace przeptywowi zwrotnemu

Urzadzenie zapobiegajace przeptywowi zwrotnemu (Rys. 5] znajduje
sie w potaczeniu srubowym przytacza pompy. Zapobiega ono btedne;
cyrkulacji i jest zintegrowane w przytgczach pompy jako element
wktadany.

Rys. 5: Urzgdzenie zapobiegajgce prze-
ptywowi zwrotnemu

2.3.2 Urzadzenia zabezpieczajace do zainstalowania przez uzytkownika

Uziemienie stacji Stacja jest wstepnie okablowana do bezposredniego podtaczenia i
wyposazona w przewod ochronny (PE). W przypadku przytaczonych
przewoddw rurowych z metalu uzytkownik musi zapewni¢ wyréwnanie
potencjatu zgodnie z DIN VDE 0100 czes¢ 410.

Zabezpieczenie obiegu pradu Obieg pradu musi zostac¢ zabezpieczony zgodnie z krajowymi wymo-
gami. Ponadto nalezy zapewnic¢ elektryczne zabezpieczenie wytacznie
dla stacji. Zabezpieczenie musi by¢ jednoznacznie opisane. Opis
potozenia zabezpieczenia nalezy umiesci¢ w dobrze widocznym

miejscu przy stacji.

Zabezpieczenie ci$nieniowe Uzytkownik musi zapewnic, aby w instalacji budynku zachowane byty
dozwolone wartosci cisnienia.

Przewdd wydmuchowy Stacja wyposazona jest w zawor bezpieczenstwa. Uzytkownik musi
upewnic sie, ze przewod wydmuchowy jest zaprojektowany i zainsta-
lowany zgodnie z regutami technicznymi.

2.4 Ryzyko resztkowe

Stacja jest zaprojektowana zgodnie ze stanem wiedzy technicznej i
zgodnie z aktualnymi wymogami bezpieczenstwa. Pomimo to istnieje
ryzyko resztkowe, ktére wymaga rozwaznego postepowania. Ponizej
opisane jest ryzyko resztkowe i wynikajace z niego sposoby postepo-
wania i niezbedne $rodki.
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2.4.1 Prad elektryczny
Prad elektryczny

NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo utraty zycia spowodowane pradem

elektrycznym!

Dotkniecie elementow przewodzacych energie elek-

tryczna stanowi bezposrednie zagrozenia dla zycia

poprzez porazenie pradem. Uszkodzenia izolacji lub

poszczegolnych podzespotow moga by¢ grozne dla zycia.

- Wykonywanie prac na instalacjach elektrycznych
zleca¢ wytacznie specjalistom elektrykom.

- W przypadku uszkodzenia izolacji przewodow zasi-
lania energia elektryczna natychmiast wytaczy¢
zasilanie i zleci¢ naprawe.

- Przed przystapieniem do prac na czynnych podzes-

potach instalacji elektrycznych i srodkow eksploata-
cyjnych wytaczy¢ zasilanie napieciem oraz zapewnic
pozostawanie w tym stanie na caty czas prac. Nalezy
przy tym przestrzegac 5 zasad bezpieczenstwa:
- Wykaczyc.
- Zabezpieczy¢ przed ponownym zataczeniem.
- Sprawdzi¢ brak napiecia.
- Uziemi¢ izewrzec.
- /najdujace sie w poblizu i pozostajace pod
napieciem czesci przykry¢ albo odgrodzic.

- W zadnym przypadku nie wolno mostkowac¢ lub wyka-
czac bezpiecznikéw. Wymieniajac bezpieczniki na
nowe dotrzymywac prawidtowe natezenie pradu.

- Zapobiegac¢ osadzaniu sie wilgoci na elementach
przewodzacych energie elektryczna. Moze to prowa-
dzi¢ do zwarc.

2.4.2 Zagrozenia mechaniczne
Ostre krawedzie i narozniki

PRZESTROGA!
Niebezpieczenstwo obrazen na ostrych krawedziach i

naroznikach!
Ostre krawedzie i narozniki moga spowodowac zranienia i
skaleczenia skory.

- Postepowac ostroznie podczas prac w poblizu
ostrych krawedzi i naroznikow.

- Wrazie watpliwosci nosic rekawice ochronne.
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Bezpieczenstwo

Stabilnos¢ (ciezar)

2.4.3 Wysokie temperatury

Niebezpieczenstwo poparzenia

Gorace powierzchnie

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226

A

TACOTHERM FRESH PETA / PETA X

PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen na skutek
upadku stac;ji!

Jezeli stacja nie jest przykrecona do $ciany, moze ona
spasc¢ i spowodowac sttuczenia czesci ciata lub zni-
szczenie przedmiotow.

- Przykrecic stacje do sciany.
- Dopoki stacja nie jest przykrecona, nalezy ja oprzec o
Sciane lub odtozy¢ na spodzie.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo poparzenia przy temperaturach wody
w buforze powyzej 60°C!

W przypadku temperatur wody w buforze powyzej 60°C
istnieje niebezpieczenstwo oparzenia przy kontakcie z
przewodami w stacji.

- Upewnic sie, ze w punktach poboru przewidziane sa
dodatkowe termiczne zawory mieszania jako
ochrona przez oparzeniem.

- Gdy tylko stacja rozpocznie prace, nalezy nosic reka-
wice ochronne podczas wykonywania prac w obrebie
przewodow rurowych i wymiennika ciepta.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata spowodo-
wanych kontaktem z goracymi powierzchniami!

Podczas eksploatacji powierzchnie podzespotow moga
rozgrzac sie do wysokiej temperatury. Kontakt skory z
goracymi powierzchniami moze spowodowac powazne
poparzenia skary.

- Podczas wykonywania wszelkich prac w poblizu
goracych powierzchni nalezy zasadniczo nosic
zaroodporne ubranie robocze oraz rekawice
ochronne.

- Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac nalezy
upewnic sie, ze wszystkie powierzchnie ochtodzity
sie do temperatury otoczenia.
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2.4.4 Zagrozenia chemiczne
Korozja wzerowa
WSKAZOWKA!

Uszkodzenia metalowych rur i komponentow przez
korozje wzerowa!

Jakos¢ wody ma wptyw na wrasciwosci korozyjne wbu-
dowanych materiakbw metalowych.

- Przestrzegac zasad technicznych dotyczacych
instalacji wykonanych z kombinacji roznych mate-
riatow.

- Uwzglednic¢ ochrone antykorozyjna materiatow meta-
lowych w instalacjach rozdziatu wody zgodnie z
norma BIN EN 12502.

- Przestrzegac zalecen podrecznika “Granice zastoso-
wania wymiennikéw ciepta TNG" (& Rozdziat
1.2 ,Dokumenty wspotobowiazujace” na stronie 8).

2.4.5 Zagrozenie spowodowane bakteriami Legionella

Rozwoj bakterii Legionella
OSTRZEZENIE!
Rozwdj bakterii w stojacej wodzie!

Jezeli stacja nie jest uzytkowana przez dtuzszy okres
czas, istnieje zagrozenie rozwojem bakterii Legionella w
stojacej wodzie.

- Przewody wody pitnej nalezy przeptukac przed
ponownym uruchomieniem goraca woda, ktéra ma
temperature co najmniej 55°C.

Bakterie z rodzaju Legionella to drobnoustroje, ktérych
i jeden gatunek moze byc niebezpieczny dla cztowieka.
Bakterie Legionella moga najlepiej rozwijac sie w prze-
wodach z ciepta, stojacq woda. Przeptukanie przewodow
woda o temperaturze co najmniej 55°C zabija bakterie
Legionella.
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2.4.6 Niebezpieczenstwo wystapienia szk6d materialnych

Szkody wyrzadzone przez wode na
skutek nieszczelnosci

Szkody materialne spowodowane osa-
dami kamienia

' WSKAZOWKA!

Szkody wyrzadzone przez wode spowodowane nie-
L szczelnymi rurami!

Nieszczelne rury moga prowadzi¢ na skutek nieprzerwa-
nego ciekniecia do wyrzadzenia szkdd przez wode.

- Ruryipotaczenia srubowe nalezy sprawdzac raz do
roku zgodnie z harmonogramem konserwacji.

- Jezeli styszalne jest kapanie kropel wody, nalezy
sprawdzic rury i potaczenia srubowe réwniez poza
harmonogramem konserwacyjnym.

WSKAZOWKA!

Zwiekszone odktadanie sie kamienia na skutek ztej
jakos$ci wody!

W zaleznosci od sktadu wody i warunkow eksploatacii

instalacji moze na skutek zwiekszonego odktadania sie
osadow z kamienia dojs¢ do uszkodzenia instalacji.

- Srodki zapobiegawcze do zwigkszenia ochrony anty-
korozyjnej i odktadania sie kamienia nalezy zreali-
zowac zgodnie z krajowymi przepisami i normami.

- Analize wody pitnej nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
Krajowymi przepisami i normami.

- Wrazie potrzeby nalezy zainstalowac instalacje
zmiekczania wody w przewodzie wody pitne;.

2.5 0Odpowiedzialno$¢ uzytkownika

Uzytkownik

Obowiazki uzytkownika

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226

Uzytkownikiem jest osoba, ktéra eksploatuje stacje przygotowania
Swiezej cieptej wody w celach przemystowych lub gospodarczych
samodzielnie badZ udostepnia ja osobom trzecim do korzystania/
zastosowania i podczas eksploatacji ponosi prawna odpowiedzial-
nosc za produkt, ochrone uzytkownika, personelu i 0sob trzecich.

Stacja przygotowania swiezej cieptej wody jest stosowana ewen-
tualnie w sektorze przemystowym. Uzytkownik stacji przygotowania
Swiezej wody cieptej jest wowczas prawnie zobowiazany do zapew-
nienia bezpieczenstwa pracy.

Oprocz wskazowek bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukcji
nalezy przestrzegac przepisow dotyczacych bezpieczenstwa,
ochrony pracy oraz ochrony srodowiska oraz krajowych rozporzadzen
dotyczacych wody pitnej, wtasciwych dla obszaru zastosowania
stacji przygotowania swiezej wody cieptej.
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Nalezy przy tym wzia¢ pod uwage w szczegolnosci ponizsze punkty:

B Uzytkownik zobowiazany jest do zaczerpniecia informacji o obo-
wiazujacych przepisach bhp i na podstawie oceny ryzyka dodat-
kowa do okreslenia tych zagrozen, ktore moga powstawac w
zwiazku ze specjalnymi warunkami pracy w miejscu zastosowania
stacji przygotowania s$wiezej wody cieptej. Informacje te zobowia-
zany jest on wdrozy¢ w formie szkolen zaktadowych z zakresu
eksploatacji stacji przygotowania swiezej wody cieptej.

B Uzytkownik zobowiazany jest do sprawdzania przez caty okres
eksploatacji stacji przygotowania swiezej wody cieptej, czy opra-
cowane przez niego szkolenia zaktadowe odpowiadajg aktual-
nemu stanowi regulacji prawnych oraz, o ile to konieczne, ich
dostosowywania.

B Uzytkownik zobowiazany jest do jednoznacznego okreélt'a'nia i

wyznaczenia kompetencji personelu w zakresie instalacji,
obstugi, usuwania usterek, konserwacji i czyszczenia.

B Uzytkownik zobowigzany jest do zadbania o to, aby wszyscy pra-
cownicy, ktory maja do czynienia ze stacja przygotowania swiezej
cieptej wody, przeczytaliizrozumieli niniejsza instrukcje obstugi.

Uzytkownik jest ponadto odpowiedzialny za to, aby stacja przygoto-
wania swiezej cieptej wody znajdowata sie zawsze w sprawnym stanie
technicznym. Z uwagi na to obowiazuje:

m  Uzytkownik zobowiazany jest do podjecia $rodkow zapobiegaja-
cych korozji, tworzeniu sie osadow kamienia i wapnia zgodnie z
Krajowymi przepisami i normami.

B Uzytkownik zobowigzany jest do zapewnienia higieny wody pitnej
i jakosci wody grzewczej w obiegu wody pitnej zgodnie z krajo-
wymi przepisami i normami.

B Uzytkownik zobowiazany jest do zadbania o to, aby przestrzegane
i wykonywane byty opisane w tej instrukcji obstugi interwaty kon-

serwacyjne.

B Uzytkownik zobowigzany jest do regularnego zlecania kontroli
wszystkich urzadzen zabezpieczajacych pod katem prawidtowego
dziatania i kompletnosci.

B Uzytkownik zobowiazany jest do zapewnienia, ze obieg pradu
zostanie zabezpieczony zgodnie z krajowymi wymogami. Ponadto
nalezy zapewnic elektryczne zabezpieczenie wykacznie dla stacji
przygotowania Swiezej cieptej wody. Zabezpieczenie musi by¢
jednoznacznie opisane. Opis potozenia zabezpieczenia nalezy
umiesci¢ w dobrze widocznym miejscu przy stacji cieptej wody
pitnej.
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2.6 Wymagania dotyczace personelu

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczehstwo odniesienia obrazen w przypadku

niedostatecznych kwalifikacji personelu!
Jezeli niewykwalifikowany personel przeprowadza prace

w obrebie stacji lub przebywa w strefie zagrozenia, wow-
czas powstaja niebezpieczne sytuacje, ktdre moga spo-

wodowac obrazenia i szkody materialne.

- Przeprowadzenie wszystkich prac nalezy zlecac tylko
wykwalifikowanemu w tym zakresie personelowi.

- Niewykwalifikowany personel powinien przebywac z
dala od stref zagrozenia.

W niniejszej instrukcji wymieniono ponizej kwalifikacje personelu dla
réznego rodzaju czynnosci:

Instalator systeméw grzewczych i sanitarnych

Instalator systemow grzewczych i sanitarnych jest wykwalifikowany
w specjalistycznej dziedzinie, w ktorej pracuje i zna wkasciwe normy
araz uregulowania prawne.

Instalator systemow grzewczych i sanitarnych - z uwagi na swoje
wyksztatcenie i doswiadczenie - jest zdolny do wykonywania prac

przy urzadzeniach grzewczych i podgrzewu wody oraz do samodziel-
nego rozpoznawania i zapobiegania mozliwym zagrozeniom.

Ponadto jest on zobowiazany do przedtozenia dokumentow poswiad-
czajacych zdobyte kwalifikacje zawodowe, uprawniajace do przepro-
wadzania prac w systemach grzewczych i podgrzewu wody.

Instalator systemow grzewczych i sanitarnych zobowiazany jest do
przeczytania i zrozumienia niniejszej instrukcji.

Do umiejetnosciinstalatora systemow grzewczych i sanitarnych
nalezy:

B Rozumienie zaleznosci technicznych

Czytanie i rozumienie rysunkow technicznych i wykreséw
Montaz komponentow instalacji

Montaz i podtaczenie przewoddw grzewczych
Przeprowadzanie prac konserwacyjnych

Demontaz i naprawa lub wymiana komponentow instalacji, jezeli
wystepuje problem

Uzytkownik

Uzytkownikiem jest osoba, ktdéra eksploatuje stacje samodzielnie
badZ udostepnia jq osobom trzecim do korzystania/zastosowania i
podczas eksploatacji ponosi prawna odpowiedzialnosc za produkt,
ochrone uzytkownika i 0sob trzecich.

Uzytkownik jest ponadto odpowiedzialny za przestrzeganie inter-
watow konserwacyjnych.
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Zostat on przeszkolony przez producenta i dostawcow w zakresie
obstugi stacji i jej komponentow i potrafi samodzielnie rozpoznac
potencjalne zagrozenia i ich unikac.

Wykwalifikowany elektryk

Wykwalifikowany elektryk - z uwagi na swoje przygotowanie zawo-
dowe, wiedze i doswiadczenie oraz znajomos¢ odnosnych norm i
przepisow prawnych - jest zdolny do wykonywania prac na urzadze-
niach elektrycznych oraz do samodzielnego rozpoznawania i zapobie-
gania mozliwym zagrozeniom.

Wykwalifikowany elektryk posiada specjalne kwalifikacje w dzie-
dzinie, w ktdrej pracuje i zna odnoéne normy i przepisy.

Zasadnicze wymagania Prace moga by¢ wykonywane tylko przez tych pracownikow, od kto-
rych mozna oczekiwac, ze niezawodnie wykonajg swoja prace. 0saby,
na ktorych zdolnos¢ reakcji maja wptyw np. narkotyki, alkohol lub leki,
nie sq dopuszczone.

Przy doborze personelu nalezy przestrzega¢ obowiazujacych w
miejscu zastosowania urzadzenia przepiséw dotyczacych danej grupy
wiekowej i zawodowej.

Osoby nieupowaznione

OSTRZEZENIE!
Smiertelne zagrozenie dla 0s6b nieupowaznionych spo-

wodowane zagrozeniami wystepujacymi w obszarze
roboczym!

Osoby nieupowaznione, ktore nie spetniajg opisanych
tutaj wymagan, nie znaja zagrozen w obszarze roboczym.
Z tego wzgledu istnieje dla nich niebezpieczenstwo
odniesienia ciezkich obrazen, ze Smiercig wtacznie.

- 0Osobom nieupowaznionym uniemozliwi¢ dostep do
strefy zagrozenia i obszaru roboczego.

- Wrazie watpliwosci nakazac¢ opuszczenie strefy
zagrozenia i obszaru roboczego.

- Przerwac¢ wykonywanie prac, dopoki osoby nieupo-
waznione znajduja sie w strefie zagrozenia i obszarze
roboczym.

2.7 Srodki ochrony indywidualnej

Srodki achrony indywidualnej stuza do ochrony personelu przed
zagrozeniami, ktore mogtyby naruszac ich bezpieczenstwo lub
zdrowie podczas pracy.

Podczas przeprowadzania réznych prac przy i za pomoca stacji przy-
gotowania swiezej wody cieptej personel powinien stosowac srodki

ochrony indywidualnej. W poszczegolnych rozdziatach tej instrukcji
obstugi znajduja sie dodatkowe zalecenia w tym zakresie.
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Opis Srodkdw ochrony indywidualnej Ponizej zawarty jest opis $rodkéw ochrony indywidualne;j:

Obuwie bezpieczenstwa
Obuwie bezpieczenstwa chroni stopy przed zgnieceniami, spadaja-
cymi czesciami i poslizgnieciem sie na sliskim podtozu.

Okulary ochronne
Okulary ochronne stuza do ochrony oczu podczas montazu przy wyko-
nywaniu prac z uzyciem narzedzi do obrobki widrowe;.

Rekawice ochronne
Zaroodporne rekawice ochronne stuza do ochrony przed goracymi
przewodami i przed zmiazdzeniem.

2.8 Ochrona srodowiska

SRODOWISKO!
Zagrozenie Srodowiska naturalnego wskutek nieprawid-

towego postepowania z inhibitorami w wodzie grzewczej!

W przypadku nieprawidtowego postepowania z woda
zawierajaca inhibitory, w szczegolnosci nieprawidtowego
jej usuwania, mozna spowodowac¢ powstanie znacznych
szkod dla srodowiska.

- Wody grzewczej, ktora zawiera inhibitory, nie nalezy
usuwac do Sciekow, lecz w punkcie zbiorki sub-
stancji trujacych.

- Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa zastoso-
wanych inhibitorow.

- Jezeliinhibitory przez uwage przedostang sie do $ro-
dowiska naturalnego, nalezy natychmiast podjac
odpowiednie $rodki. W razie watpliwosci nalezy
powiadomi¢ odpowiedni urzad komunalny o szkodzie
i zasiegnac informacji, jakie odpowiednie srodki
nalezy podjac.

2.9 Narzedzia i Srodki pomocnicze

Nastepujace narzedzia i srodki pomocnicze sa potrzebne do przepro-

wadzenia montazu i eksploatacji:

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226 Instrukcja obstugi 2l



TACOTHERM FRESH PETA / PETA X Bezpieczenstwo

Narzedzia

Klucz imbusowy
Klucz imbusowy stuzy do poluzowania i dokrecania zielonych zamo-
cowan rur.

Klucz rozsuwalny gtdwkowy
Klucz rozsuwalny gtowkowy stuzy do odkrecania i dokrecania pota-
czen srubowych.

Poziomica
Poziomica stuzy do ustawienia stacji w poziomie i pionie podczas
montazu.

Srodki pomocnicze

Czesci zamienne

Czesci zamienne (& Rozdziat 10 , Czesci zamienne” na stronie 59)
mozna zamowi¢ w dziale obstugi klienta Taconova (dane kontaktowe
patrz str. 3). 0Odpowiednia czynnos¢ wykona¢ dopiero wtedy, gdy
dostepne beda wszystkie potrzebne czesci zamienne.

Instrukcja eksploatacji stacji przygotowania Swiezej cieptej wody
Instrukcja obstugi stacji przygotowania swiezej wody cieptej powinna
by¢ zawsze przechowywana w jej poblizu i by¢ zawsze dostepna.

Scierki
Scierka stuzy do zebrania resztek cieczy, jezeli otwarty i usuniety
zostanie odcinek rury.

Srodki pomocnicze do przykrecenia
W zaleznosci od rodzaju montazu i wkasciwosci podtoza nalezy dobrac
odpowiednie wiertta, sruby i inne srodki pomocnicze.
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3 Opis dziatania
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3.1  Obiegii ztacza stacji przygotowania Swiezej cieptej wody

Rys. 6: Schemat przegladowy prze-
wodow

3.2 Zasada dziatania

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226

Strzakki

== (zielony)
== (niebieski
== (czerwony)

[ENR I

Kierunek przeptywu

Obieg wtory zimnej wody

Woda zimna powrot obiegu grzewczego
Woda goraca

Przytacze rozdziatu wody pitnej (cieptej)
Przykacze pierwotne ogrzewania doptyw
Przytacze gtbwnego przewodu doprowadzajacego
wody pitnej

Wiaczenie bufora na dole

Przytacze przewodu cyrkulacji (opcjonalnie)
Wiaczenie bufora srodek (opcjonalnie)

Pod pojeciem "obieg pierwotny” rozumiany jest caty obieg grzewczy
(Rys. 6/czerwona powierzchnial.

Pod pojeciem "obieg wtorny” rozumiany jest caty obieg wody pitnej
(Rys. 6/zielona powierzchnia).

Stacja przygotowania swiezej cieptej wody stuzy do podgrzewu wody
pitnej na zasadzie przeptywowej. W zaleznosci od klasy wydajnosci
zaopatrza ona odcinek budynku (np. mieszkanie) badz jeden lub kilka

budynkdw.

Instrukcja obstugi
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Opis dziatania

3.3 Komponenty stacji przygotowania $wiezej cieptej wody

Potozenie komponentdw

Rys. 7: Umiejscowienie komponentow i opcje

Zamocowania czujnika [ & strona 25)
Odpowietrzanie (& strona 26)

Wymiennik ciepta (& strona 28)
Pierwotna pompa obiegowa (% strona 25)
Regulator (& strona 28)

Zawor bezpieczenstwa (% strona 26)

DUl =W
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10
11
12

Urzadzenie zapobiegajace przeptywowi zwrot-
nemu (& strona 26)

4y zawory napetniania i oprozniania (% strona
25, & stronaZ?y)

Czujnik strumienia objetosci [ strona 27)
Opcja: zintegrowana cyrkulacja [ & strona 29)
Opcja: Dwustrefowa stratyfikacja [ & strona 29)
Opcja: Kaskadowanie [ strona 28)
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3.3.1 Obieg pierwotny
3.3.1.1 Pompa obiegowa

Rys. 8: Pompa obiegowa

3.3.1.2  Czujnik temperatury

Rys. 9: Czujnik temperatury

TACOTHERM FRESH PETA / PETA

Pompa obiegowa (Rys. 8) pompuje wode ogrzewania z bufora zasobn
kowego do stacji.

X

Informacje dotyczace obstugi pompy obiegowej znajduja sie w doku-

mentacji producenta (& Rozdziat 1.2 ,Dokumenty wspétobowigzu-
jace” na stronie 8).

Czujnik temperatury (Rys. 9) stuzy do monitorowania réznych stanéw
temperatur.

Informacje dotyczace nastawy temperatur zadanych znajduja sie w
instrukcji regulatora (% Rozdziat 1.2 ,Dokumenty wspdétobowigzu-
jace” na stronie 8).

3.3.1.3  Zawory napetniania i oprozniania w obiegu pierwotnym

Rys. 10: Zawory napetniania i opro-
Zniania

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226

Zawory napetniania i oprézniania (Rys. 10) stuza do napetniania i opro-

zniania odpowiednich odcinkow rury.

Instrukcja obstugi
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3.3.1.4 Odpowietrzanie

Rys. 11: Odpowietrzanie wody grze-
wczejf

Opis dziatania

Zawor odpowietrzajacy (Rys. 11 stuzy do odpowietrzania i napowie-

trzania podczas napetniania i oprozniania stacji i przytaczonych sieci
rurowych.

3.3.1.5 Urzadzenie zapobiegajace przeptywowi zwrotnemu

Rys. 12: Urzgdzenie zapobiegajgce
przeptywowi zwrotnemu

3.3.2 Obieg wtorny

3.3.2.1 Zawor bezpieczenstwa

Rys. 13: Zawor bezpieczenstwa

26 Instrukcja obstugi

Urzadzenie zapobiegajace przeptywowi zwrotnemu (Rys. 12) znajduje
sie w potaczeniu Srubowym przytacza pompy. Zapobiega ono btedne;
cyrkulacji i jest zintegrowane w przytgczach pompy jako element
wktadany.

Zawor bezpieczenstwa (Rys. 13) usuwa ci$nienie ze stacji w przy-
padku wystapienia nadcisnienia. Zawor bezpieczenstwa jest skalibro-
wany na 10 bar i nie jest konieczna jego nastawa przy uruchamianiu.

Do zaworu bezpieczehstwa nalezy poditaczy¢ podczas instalaciji
przewod wydmuchowy (& Rozdziat 5.3.2 ,Podiaczenie przewodu
wydmuchowego do zaworu bezpieczenstwa” na stronie 37).
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3.3.2.2  Czujnik strumienia objetosci

i
4

Rys. 14: Czujnik strumienia objetosci

Czujnik strumienia objetosci (Rys. 14) mierzy strumien objetosciowy,
dzieki czemu na regulatorze mozna ustawic niezalezny od ci$nienia,
staty strumien objetoSciowy dla punktow poboru.

Czujnik strumienia objetosci jest juz podtaczony i ustawiony
fabrycznie.

3.3.2.3  Zawory napetniania i oprézniania w obiegu wtérnym

Zawory napetniania i oprézniania (Rys. 15) stuza do napetniania i opro-
zniania odpowiednich odcinkow rury.

Rys. 15: Zawory napetniania i opro-
Zniania
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3.3.3 Wymiennik ciepta

Przez wymiennik ciepta (Rys. 16) nastepuje wymiana ciepta z obiegu
pierwotnego i wtérnego. W wersji standardowej zastosowano luto-
wany lutem miedzianym wymiennik ciepta. W zaleznosci od jakosci
waody mozna go wymieni¢ na lutowany lutem niklowym wymiennik
ciepta. Temperatura pierwotna musi by¢, w zaleznosci od modelu,
wyzsza 0 co najmniej 3°C od temperatury wody pitne;.

O Informacje o odpowiednim wymienniku ciepta patrz bro-
i szura "Wartasci graniczne dla wody pitnej i wybdr mate-
riatu ptytowego wymiennika ciepta” w sekcji Download
Center (www.taconova.com).

[l |

Rys. 16: Wymiennik ciepta

3.3.4 Regulator
Regulator reguluje temperature cieptej wody.

Podczas uruchamiania urzadzenia regulator musi zostac¢ ustawiony
zgodnie z oddzielna instrukcja. Dokumentacje regulatora mozna zna-
lez¢ w zaktadce Download Center (www.taconova.com).

Rys. 17: Regulator

3.3.5 Opcje
3.3.5.1 Kaskadowanie
Stacja przygotowania swiezej cieptej wody moze by¢ kaskadowana.

Kaskadowanie stuzy do tego, aby pokry¢ przygotowanie wody pitnej w
~ okresach zwiekszonego poboru i zapewni¢ bezpieczenstwo eksploa-
/\ tacyjne zasilania w wode pitna. Dzieki temu stacje przygotowania
- Swiezej cieptej wody mozna zastosowac w duzych instalacjach wody
pitne;j.

Rys. 18: Symbol zaworu strefowego
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3.3.5.2 Zintegrowana cyrkulacja

Rys. 19: Zintegrowana cyrkulacja

3.3.5.3 Dwustrefowa stratyfikacja

Rys. 20: Dwustrefowa stratyfikacja

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226
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Mozliwe hydrauliczne potaczenia kaskadowania i odpowiednia
pozycja zaworow strefowych pokazane sa na planach hydraulicznych
w zataczniku.

Podtaczenie do regulatora i parametryzacje nalezy przeprowadzic
zgodnie z instrukcja regulatora.

Zintegrowana cyrkulacja (Rys. 19) stosowana jest w przypadku dtu-
gich przewodow wody pitnej. Ciepta woda pitna cyrkuluje przy tym
stale i skraca czas dozowania podgrzanej wody pitnej w punkcie
poboru. Unika sie w ten sposéb roznic temperatur w podtaczonej sieci
wody pitne;.

) Przestrzegac krajowych dyrektyw dotyczacych wody

1 pitney.

Dwustrefowa stratyfikacja sktada sie z zaworu przetaczajacego

(Rys. 20/1), silnika napedowego (Rys. 20/2) i czujnika obiegu powrot-
nego, ktory znajduje sie na powrocie zasilania w ciepto oraz czujnika
zasobnika buforowego, ktory przy montazu musi zosta¢ zamontowany
przy zasobniku buforowym.

Dwustrefowa stratyfikacja spietrza obieg powrotny cieptej wody z
powrotem do zasobnika buforowego odpowiednio do temperatury na
roznych wysokosciach. Wartos¢ zadang dla temperatury przetaczania
mozna ustawi¢ na regulatorze.
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4
4.1

Zagrozenie spowodowane ciezkimi
pakunkami

Transport i sktadowanie

A

Nieprawidtowy transport

Transport i sktadowanie

Bezpieczenstwo podczas transportu

PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia spowodowane upad-
kiem tadunkdw!

Na skutek upadku stacji przygotowania swiezej wody
cieptej istnieje niebezpieczenstwo, ze czesci ciata zos-
tang zmiazdzone.

- Nalezy nosi¢ obuwie bezpieczenstwa i rekawice
ochronne.

- Upewnic sie, ze stacja przygotowania swiezej cieptej
wody jest podczas transportu przy uzyciu srodkow
pomacniczych zawsze prawidtowo zamocowana.

- Upewni€ sie, ze na drodze transportu urzadzenia nie
znajdujg sie osoby ani przeszkody.

WSKAZOWKA!

Szkody materialne spowodowane nieprawidtowym trans-
portem!

W przypadku nieprawidtowego transportu pakunki moga
spasc lub przewracic sie. Na skutek tego moga powstac
szkody materialne o znacznej wysokosci.

- Przy wytadunku pakunkow podczas dostawy urza-
dzenia oraz transportu wewnatrzzaktadowego nalezy
postepowac ostroznie i przestrzegac symboli i wska-
z6wek na opakowaniu.

- /astosowac odpowiednie urzadzenia podnoszace |
sprzet transportowy, taki jak taczka lub wozek wid-
towy, i prawidtowo zamocowac tadunek.

- Opakowanie nalezy usunac dopiero na krotko przed
montazem.

Po otrzymaniu stacji przygotowania swiezej cieptej wody nalezy ja
niezwtocznie skontrolowac¢ pod katem uszkodzen transportowych.

W przypadku stwierdzenia wyraznych uszkodzen nalezy wykonac

B (Qpisac zakres uszkodzen w dokumentach transportowych lub na

4.2 Transport stacji przygotowania Swiezej cieptej wody
Kontrola pod katem szkéd transporto- ji
wych
nastepujace czynnosci:
B Nie przyjac dostawy lub przyjac ja z zastrzezeniem.
potwierdzeniu odbioru dostawy.
B Wszczac¢ procedure reklamacii.
30 Instrukcja obstugi
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Zareklamowac kazdg wade, zaraz po jej stwierdzeniu.
i Roszczen odszkodowawczych mozna dochodzi¢ tylko w
ramach obowigzujacych terminéw reklamacji.

Transport stacji przygotowania Swiezej Personel: B |Instalator systemow grzewczych i sanitar-
cieptej wody nych

Urzadzenie ochronne: M Rekawice ochronne

B Obuwie bezpieczenstwa

Przetransportowa¢ pakunek na miejsce montazu.

4.3 Wypakowanie stacji przygotowania swiezej cieptej wody

Personel: B Instalator systemow grzewczych i sanitar-
nych

Warunek:

B Stacja przygotowania $wiezej cieptej wody znajduje sie w migjscu
montazu.

1. ), Wyjac stacje przygotowania swiezej cieptej wody z pomoca dru-
giej osoby z opakowania.

2. ) Zachowat opakowanie do kolejnego transportu stacji przygoto-
wania swiezej wody ciepte].

4.4  Sktadowanie stacji przygotowania $wiezej cieptej wody

) Jezeli stacja przygotowania swiezej cieptej wody jest
i sktadowana przed montazem, wowczas nalezy prze-
. | strzegac nastepujacych warunkow:

- Sktadowac stacje przygotowania swiezej cieptej
wody w oryginalnym opakowaniu.

- Sktadowac stacje przygotowania swiezej cieptej
wody w suchym, niezapylonym pomieszczeniu, w
ktdrym temperatura nie spada ponizej zera.
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S Montaz i instalacja
5.1 Montaz w stanie surowym

Upadek stacji przygotowania $wiezej
cieptej wody

Wymogi dotyczace miejsca montazu i
jakosci wody

32 Instrukcja obstugi

Montaz iinstalacja

PRZESTROGA!
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen na skutek

upadku stacji przygotowania $wiezej cieptej wody!
Jezeli nosnos¢ miejsca montazu lub akcesoria do przy-
krecenia urzadzenia nie sa przystosowane do ciezaru
stacji przygotowania swiezej wody cieptej, istnieje
zagrozenie zmiazdzeniem i wystapieniem szkod mate-

rialnych na skutek upadku stacji przygotowania swiezej

wody ciepte].

- Upewnic sie, ze nosnosc Sciany jest wystarczajaca.
Ew. skorzystac¢ z pomocy statyka.

- Upewnic sie, ze srodki do przykrecenia urzadzenia
przystosowane sa do ciezaru stacji przygotowania
Swiezej wody ciepte;.

- Dane dotyczace ciezaru znajduja sie w rozdziale
& Rozdziat 14 ,Dane techniczne” na stronie 66.

Wymaogi dotyczace miejsca montazu

Pomieszczenie musi by¢ suche i musza panowac w nim tempera-
tury powyzej zera.
Miejsce montazu musi odpowiadac¢ wartosci ochrony IP30.

Miejsce montazu musi by¢ przystosowane do wymiaréw stacji
przygotowania $wiezej wody cieptej. Wymiary znajduja sie w roz-
dziale © Rozdziat 14 ,Dane techniczne” na stronie 66.

Stacje przygotowania swiezej cieptej wody nalezy podtaczy¢ do
napiecia sieciowego 230 VAC + 10% z czestotliwoscia sieciowa
50-60 Hz.

Wymagania dotyczace jakosci wody:

Zminimalizowac korozje i osadzanie sie kamienia zgodnie z krajo-
wymi przepisami i normami.

Analize waody pitnej nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z krajowymi
przepisamiinormami.

Ew. nalezy zainstalowac odpowiednie filtry wody w przewodzie
doprowadzajacym wody pitnej na wlocie do budynku.
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Personel: B |Instalator systemdw grzewczych i sanitar-
nych

Urzadzenie ochronne: ™ QOkulary ochronne

Narzedzie specjalne: ™ Poziomica

Materiaty: m  Srodki pomacnicze do przykrecenia

1. ), Przenie$c¢ stacje przygotowania Swiezej cieptej wody w dwie
0soby na miejsce montazu.

2. » W miejscu montazu nalezy przytrzymywac stacje przygotowania
Swiezej cieptej wody w pozycji i korzystajac z poziomnicy
zapewnic, ze stacja przygotowania Swiezej cieptej wody bedzie

ustawiona réwno w pionie i w poziomie.

3. » Pozycje nalezy zaznaczyc na scianie.

Rys. 21: Uktad otworow

1 515mm
2 470 mm
4., Zaznaczyc na $cianie otwory do wywiercenia (Rys. 21/1 + 2.
Dokrecenie stacji przygotowania 5.
Swiezej cieptej wody PRZESTROGA!
A Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodo-
wane wyrzucanymi wiérami lub pytem!

) Dobrac wiertto i Srodki do przykrecenia w zalez-
T nosci od wtasciwosci sciany.
=—  Zastosowac zatgczone blaszki dystansowe
pomiedzy Sciang a stacjg przygotowania swiezej
cieptej wody.

Nosi¢ okulary ochronne i przykrecic¢ stacje przygotowania
Swiezej cieptej wody do Sciany.
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Montaz pokrywy
» NatozyC pokrywe.

5.2  Warunki instalacji

Nastepujace punkty nalezy sprawdzi¢ i zapewnic przed przytaczeniem

stacji przygotowania swiezej wody cieptej.

B Jakosc¢ wody zostata sprawdzona i w razie potrzeby zostaty pod-
jete odpowiednie $rodki.

B Przewody doprowadzajace zostaty wykonane do miejsca montazu
stacji przygotowania Swiezej wody cieptej zgodnie z dokumen-
tacja projektowa.

B Przewody doprowadzajace sa wyposazone w pasujace elementy
przejsciowe do montazu zaworow kulowych (karta charakterys-
tyki: & Rozdziat 1.2 ,Dokumenty wspdtobowiazu-
jace” na stronie 8).

Rys. 22: Gtdwny zawdr odcinajacy Przewody doprowadzajace sa dostatecznie przeptukane i spraw-
zamknigty dzone pod katem szczelnosci.

Przewody doprowadzajace sa dostatecznie zaizolowane.
Przewaody do punktow poboru sa zamkniete.

Doplyw wody pitnej (zimnej) jest zamkniety.

Stacja przygotowania swiezej cieptej wody zostata zamontowana

zgodnie z % Rozdziat 5.1 ,Montaz w stanie
surowym” na stronie 32 i odsprzezona akustycznie.

B Stacja przygotowania $wiezej wody ciepte] jest odtaczona od
napiecia.

® Gtowne zawory odcinajace (Rys. 22) sa zamknigte.

Za wysokie cinienie sieciowe
WSKAZOWKA!

Szkody materialne spowodowane za wysokim ci$nieniem
sieciowym!

Jezeli cisnienie sieciowe stacji przygotowania swiezej
wody cieptej jest wyzsze niz maksymalne cisnienie
robocze (pierwotne i wtérne) wynoszace 10 bar, wow-
czas istnieje zagrozenie szkodami materialnymi na
skutek nieszczelnosci przewodow.

- Nalezy zamontowac i wyregulowac reduktory cis-
nienia w centralnym przytaczu wody budynku
zgodnie z krajowymi przepisami i normami, np. EN
12828.

- Cisnienie sieciowe 1,5 bar nalezy utrzymywac ponizej
cisnienia wydmuchowego zaworu bezpieczenstwa.

- Podtaczyc¢ przewdd wydmuchowy na zaworze bezpie-
czenstwa (& Rozdziat 5.3.2 ,Podtaczenie przewodu
wydmuchowego do zaworu bezpieczern-
stwa” na stronie 37).
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Prowizoryczne podtaczenie modutu
wody pitnej

5.3  Podtaczenie rur
5.3.1 Podtaczenie przewodow
Opcja Kaskadowanie

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226
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Jezeli przewody nie sg jeszcze gotowe, wowczas modut
cieptej wody pitnej moze zostac napetniony za pomoca
prowizorycznych przewoddw przez zawory napetniania i
oprézniania (% Rozdziat 7.1 ,Napetnienie stacji przygo-
towania swiezej cieptej wody i sprawdzenie szczel-
nosci” na stronie 41).

Przy kaskadowaniu stacji nalezy przestrzegac¢ schematu

hydraulicznego (% Zatacznik ,Schematy hydrau-
liczne” na stronie 73) i instrukcji regulatora.

Instrukcja obstugi
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Podtaczenie przewodow

()
- ©
-

@

@@ ©

Rys. 23: Podtaczenie zaworow

1 Przytacze pierwotne ogrzewania
doptyw

2 Wiaczenie bufora na dole

3 Przytacze zintegrowanej cyrkulacji
(opcjonalnie)

4 Przytacze gtdwnego przewodu
doprowadzajacego wody pitnej

5 Przykacze rozdziatu wody pitne;
(cieptej)

6 Wiaczenie bufora $rodek (opcjo-
nalnie)

7  Przytacze zaworu bezpieczenstwa

Dokrecenie potaczen $rubowych

36 Instrukcja obstugi
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Personel: B |nstalator systemdw grzewczych i sanitar-
nych

Narzedzie specjalne: ™ Klucz rozsuwalny gtdwkowy

Warunek:

B Stacja przygotowania Swiezej cieptej wody zostata przygotowana
zgodnie z & Rozdziat 5.2 ,Warunki instalacji “ na stronie 34.

1. , Podtaczyc gtdwny przewdd doprowadzajacy wody pitnej do
przytacza gtdwnego przewodu doprowadzajacej wody pitnej
(Rys. 23/4) i dokrecic¢ recznie.

2. ) Przewdd wody cieptej podtaczy¢ do przewodu rozdziatu wody
pitnej (cieptej) [Rys. 23/5) i dokreci¢ recznie.

3. » Doptyw gtownego przewodu doprowadzajacego ogrzewania
poditaczy¢ do pierwotnego przytacza ogrzewania na doptywie
(Rys. 23/1) i dokrecic recznie.

4, Powrdt gtownego przewodu doprowadzajacego ogrzewania
podtaczy¢ do zkacza bufora na dole (Rys. 23/2) i dokrecic
recznie.

5. ) Jezeliistnieje, podtaczy¢ przewod cyrkulacyjny do przytacza
zintegrowanej cyrkulacji (Rys. 23/3) i dokreci¢ recznie.

8. ) Jezeliistnieje, podtaczy¢ przewdd dwustrefowe] stratyfikacji do
przytacza dwustrefowej stratyfikacji (Rys. 23/8) i dokreci¢
recznie.

7. ) Wszystkie przytacza nalezy uszczelni¢ w zaworze kulowym.
Sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczenia Srubowego w przytaczu. W
razie potrzeby dokreci¢ kluczem rozsuwalnym gtdwkowym.

= Przewody s podtaczone.
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5.3.2 Podtaczenie przewodu wydmuchowego do zaworu bezpieczenstwa

Personel: B |Instalator systemdw grzewczych i sanitar-
nych

O Stacja przygotowania swiezej cieptej wody posiada

T przewdd wylotowy, ktory poprowadzony jest z
@ zaworu bezpieczenstwa do dolnej krawedzi stacji.

Do przewodu wylotowego zaworu bezpieczenstwa (Rys. 24/1)
nalezy doprowadzic¢ i podtaczy¢ przewdd wydmuchowy.

Przestrzegac krajowych przepisow i norm, np. EN 12828.

Rys. 24: Podtaczenie przewodu wydmu-
chowego

5.4 Instalacja elektryczna

5.4.1 Uziemienie stacji przygotowania $wiezej cieptej wody
Personel: B Wykwalifikowany elektryk

—>
@ W przypadku stosowania rur z tworzywa sztucz-
i nego nalezy dodatkowo uziemic stacje przygoto-
wania swiezej cieptej wody na ptycie podstawowey.
Przestrzegac przy tym krajowych przepisow.

[l |

Stacja jest wstepnie okablowana do bezposredniego podta-
czenia i wyposazona w przewod ochronny (PE). W przypadku
przytaczonych przewoddw rurowych z metalu uzytkownik musi
zapewni¢ wyréwnanie potencjatu zgodnie z DIN VDE 0100 czesc¢
410.
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5.4.2 Potaczenie stacji przygotowania $wiezej cieptej wody z siecia elektryczng

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie spowodowane pradem elektrycznym!

Podczas wykonywania prac przy przewadach elektrycz-
nych istnieje bezposrednie zagrozenie najciezszymi, a
nawet Smiertelnymi obrazeniami spowodowanymi
pradem elektrycznym.

- Upewni¢ sig, ze przewdd nie znajduje sie pod napie-
ciem podczas prac instalacyjnych.

- Wykonanie prac na przewodach elektrycznych zlecac
tylko wykwalifikowanemu elektrykowi.

- Otwartych przewodow nigdy nie podtaczac do
napiecia.

- Zanim przewod zostanie podtaczony do napiecia,
nalezy upewnic sie, ze w pablizu przewodow elek-
trycznych nie znajduja sie zadne osoby.

) Stacja jest wstepnie okablowana do bezposredniego
i podtaczenia.

[l |

Personel: m  Wykwalifikowany elektryk

1. Upewnic sie, ze puszka przytaczeniowa jest zainstalowana i
zabezpieczona wytacznikiem ochronnym pradowym.

2. ) Wtyk do podtaczenia stacji wtozy¢ do odpowiedniej puszki przy-
taczeniowe;.

5.5 Podtaczanie opcji
5.5.1 Instalacja czujnika w buforze dla dwustrefowej stratyfikaciji
Personel: B Instalator systemow grzewczych i sanitar-
nych
1. , Podkaczy¢ czujnik przy zasobniku buforowym ($rodek).

2. ) Podtaczy¢ czujnik zgodnie z instrukcja regulatora do regulatora
stacji przygotowania $wiezej wody cieptej (& Rozdziat
1.2 ,Dokumenty wspdlobowigzujace” na stronie 8).

5.5.2 Podtaczenie kaskadowania

Personel: ®m Instalator systemow grzewczych i sanitar-
nych

Warunek:
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B Kaskadowanie i zawory strefowe sg zamontowane zgodnie ze
schematem hydraulicznym.

» Zawory strefowe kaskadowania nalezy podtaczy¢ zgodnie z
instrukcja regulatora.
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6  Zatrzymanie awaryjne

Rys. 25: Zamkniecie gtdwnych zaworéw

odcinajgcych

40

Instrukcja obstugi

Zatrzymanie awaryjne

Personel: B Uzytkownik
B |nstalator systemdw grzewczych i sanitar-
nych
W sytuacji zagrozenia nalezy:

1. , Zamknat¢ wszystkie gtowne zawory odcinajace (Rys. 25) na
stacji przygotowania swiezej wody cieptej.

= Doptywy i obiegi powrotne sa zamkniete.

Nie moze juz wlylptyna¢ woda ani do ani ze stacji przygoto-
wania swiezej wody ciepte;.

W punktach poboru mozna pobrac¢ jedynie resztke wody z
rur.

2. » Instalatorowi systemow grzewczych i sanitarnych zleci¢ usu-
niecie usterki.

3. » Przed ponownym uruchomieniem sprawdzi¢ stacje przygoto-
wania swiezej cieptej wody i upewnic sie, ze wszystkie podzes-
poty sa zamontowane i sprawne.
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7
7.1

Uruchomienie

nosci

Niebezpieczenstwo poparzenia

A

Szkody materialne spowodowane osa-
dami kamienia

Gtdwne zawory odcinajace lub zawory
napetniania i oprézniania

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226
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Napetnienie stacji przygotowania $wiezej cieptej wody i sprawdzenie szczel-

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo poparzenia przy temperaturach wody
w buforze powyzej 60°C!

W przypadku temperatur wody w buforze powyzej 60°C
istnieje niebezpieczenstwo oparzenia przy kontakcie z
przewodami w stacji.

- Upewni¢ sie, ze w punktach poboru przewidziane sa
dodatkowe termiczne zawory mieszania jako
ochrona przez oparzeniem.

- Gdy tylko stacja rozpocznie prace, nalezy nosic reka-
wice ochronne podczas wykonywania prac w obrebie
przewodow rurowych i wymiennika ciepta.

WSKAZOWKA!

Zwiekszone odktadanie sie kamienia na skutek ztej
jakosci wody!

W zaleznoéci od sktadu wody i warunkéw eksploatacii
instalacji moze na skutek zwiekszonego odktadania sie
osadow z kamienia dojs¢ do uszkodzenia instalacji.

- Srodki zapobiegawcze do zwiekszenia ochrony anty-
korozyjnej i odktadania sie kamienia nalezy zreali-
zowac zgodnie z krajowymi przepisami i normami.

- Analize wody pitnej nalezy przeprowadzic¢ zgodnie z
Krajowymi przepisami i normami.

- Wprazie potrzeby nalezy zainstalowac instalacje
zmiekczania wody w przewodzie wody pitne;.

Stacja przygotowania swiezej cieptej wody moze zostac
napetniona przez gtdwne zawory odcinajgce lub zawory
napetniania i oprozniania.

Opcja kaskadowanie i dwustrefowa stratyfikacja napet-
niane sg wytgcznie przez gtdwne zawory odcinajgce.
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Personel: B |nstalator systemdw grzewczych i sanitar-
nych

Warunki:

B Stacja przygotowania swiezej cieptej wody zostata zainstalowana
i podtaczona zgodnie z & Rozdziat 5 ,Montaz i insta-
lacja” na stronie 32.

B Jakosc¢ wody zostata sprawdzona i oceniona na dobra.
Przygotowanie do napetnienia

1. , Upewnic sig, ze wszystkie gtdwne zawory odcinajace (Rys. 26) i
zawory napetniania i oprézniania sa zamkniete.

2. ) Jezelistacja przygotowania swiezej cieptej wody zostanie
napetniona przez zawory napetniania i oproézniania, nalezy pod-
taczy¢ prowizoryczne przewody doprowadzajace.

3. » Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia srubowe pod katem mocnego
dokrecenia i w razie potrzeby skorygowac je.

Rys. 26: Zamkniecie gtdwnego zaworu
odcinajgcego

Napetnienie obiegu wtérnego 4. y Aby napetni¢ stacje przygotowania Swiezej cieptej wody, nalezy

odkreci¢ gtowny przewdd doprowadzajacy wody pitnej poza
stacja przygotowania $wiezej cieptej wody.
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5. ) Powoli otworzyC przytacze gtownego przewodu doprowadza-
jacej wody pitnej (Rys. 27/4a lub 4b).

= Obieg wtorny napetnia sie.

lub 5b).

Jezeliistnieje ijest juz podtaczone, otworzy¢ przytacze zinte-
growanej cyrkulacji (Rys. 27/3).

B. ) Otworzy¢ przytacze rozdziatu wody pitnej (cieptej) (Rys. 27/5a
7. »

8. » Aby przeptukac¢ i odpowietrzy¢ przewody, nalezy otworzy¢ poto-
zany najdalej punkt poboru.

= System wody pitnej (ciepte]) jest napetniony, przeptukany i
odpowietrzony.

Rys. 27: Napetnianie stacji przygoto-
wania swiezej cieptej wody

Napetnienie obiegu pierwotnego 8. »

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczehstwo poparzenia przez gorace prze-

wody!

Powoli otworzyC przytacze pierwotne zasilania w ciepto na
doplywie (Rys. 27/1a lub 1b).

= Obieg pierwotny napetnia sie.

10., OtworzyC przytacze pierwotne zasilania w ciepto na powrocie
(Rys. 27/2a lub 2b).

11.), Jezeliistniejeijestjuz podtaczone, otworzy¢ przytacze prze-
wodu dwustrefowej stratyfikacji (Rys. 27/6).
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12., Aby odpowietrzy¢ obieg pierwotny, nalezy otworzy¢ zawor
odpowietrzajacy (Rys. 28).

= Obieg pierwotny jest napetniony i odpowietrzony.

Rys. 28: Odpowietrzanie wody grze-
wczej

Sprawdzenie szczelnosci potaczen sru-  13.) Wszystkie potaczenia srubowe nalezy sprawdzi¢ pod katem
bowych szczelnosci.

Nastawa stacji przygotowania $wiezej 14.,, Regulator nalezy uruchomic zgodnie z instrukcja regulatora.

cieptej wody 15.), Stacje przygotowania $wiezej cieptej wody nalezy sparametry-

zowac do regulatora zgodnie z instrukcja.
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7.2 Przekazanie stacji przygotowania swiezej cieptej wody uzytkownikowi

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226

N/

i wody cieptej i zatgczone dokumenty nalezy przecho-

[l |

Personel: m  Uzytkownik
B |nstalator systemdw grzewczych i sanitar-
nych
Materiaty: B Instrukcja eksploatacji stacji przygoto-

wania swiezej cieptej wody

Niniejszg instrukcje obstugi stacji przygotowania swiezej

wywac w poblizu stacji przygotowania swiezej wody
cieptej.

Instrukcje obstugi stacji przygotowania swiezej wody cieptej
przekazac¢ uzytkownikowi.

Nastawione parametry nalezy nanies¢ do protokotu urucho-
mienia (& Zatacznik ,Protokét uruchomienia® na stronie 72).

Przeszkoli¢ uzytkownika o sposobie dziatania stacji przygoto-

wania swiezej wody ciepte] i jej poszczegolnych komponentow.
Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie mozliwosci regulacji i usta-
wien.

Zwroci¢ uzytkownikowi uwage na to, ze stacja przygotowania
Swiezej cieptej wody moze nieprawidtowo dziatac, jezeli regu-
lator zostanie niewtasciwie przestawiony. Zwréci¢ uwage na to,
ze tylko jeden instalator ogrzewania powinien parametryzowac
stacje przygotowania Swiezej cieptej wody.

Zwroci¢ uwage uzytkownika na coroczne interwaty konserwa-
cyjne.
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8  Czyszczenie i konserwacja

8.1 Bezpieczenstwa podczas konserwacji
Zabezpieczenie przed ponownym wia-

czeniem

Gorace przewody

46
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A

Czyszczenie i konserwacja

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie zycia wskutek nieupowaznionego ponow-
nego wtaczenia urzadzenia!

Na skutek nieupowaznionego ponownego wtgczenia
zasilania elektrycznego podczas konserwacji istnieje
zagrozenie ciezkimi obrazeniami 0s6b znajdujacych sie w
strefie zagrozenia, z ich smiercia wtacznie.

- Przedrozpoczeciem prac odtaczy¢ wszystkie wtacz-
niki pradu elektrycznego i zabezpieczy¢ przed
ponownym wtaczeniem.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace przewody!

Podczas prac przy stacji przygotowania swiezej wody
cieptej istnieje zagrozenie oparzeniem o przewody.

- Gdy tylko stacja przygotowania swiezej cieptej wody
rozpocznie prace, nalezy nosic rekawice ochronne
podczas wykonywania przy niej prac.

- Upewnic¢ sie, ze wszystkie zawory kulowe przewodow
grzewczych sa dokrecaone, jezeli przeprowadzane sg
prace przy stacji przygotowania $wiezej wody cieptej.

- Podczas wykonywania prac przy stacji przygoto-
wania $wiezej wody cieptej nalezy zachowywac
ostroznosc.
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Nieprawidtowo wykonane prace kon-

serwacyjne OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen spowodowane nieprawid-

towo wykonanymi pracami konserwacyjnymi!

Nieprawidtowa konserwacja moze prowadzi¢ do ciezkich
obrazen i znacznych szkod materialnych.

- Przedrozpoczeciem prac zadbac o dostatecznie
duzo miejsca do przeprowadzenia montazu.

- Przestrzegac porzadku i czystosci na stanowisku
montazu! Elementy lezace luzem oraz narzedzia sta-
nowia zrodta wypadkow.

- Jezeli podzespoty zostaty wymontowane, nalezy
pamietac o ich prawidtowym montazu, ponownie
zamontowac wszystkie elementy mocujace i w razie
potrzeby uwzgledni¢ momenty dokrecajace srub.

- Przed ponownym uruchomieniem przestrzegac
nastepujacych punktow:

- UpewniC sie, ze wszystkie prace instalacyjne
zostaty wykonane i zakonczone zgodnie z infor-
macjami i wskazowkami podanymi w niniejszej
instrukcji obstugi.

- Upewnic sie, ze w strefie zagrozenia nie znajdujg
sie zadne osoby.

- Upewnic sie, czy wszystkie pokrywy i urzadzenia
zabezpieczajace sa zainstalowane i prawidtowo
dziataja.

8.2  Przeglad prac konserwacyjnych
W ponizszych podrozdziatach opisano prace konserwacyjne, ktére

wymagane sg do zapewnienia optymalnej i bezusterkowej eksploa-

tacji stacji przygotowania $wiezej wody cieptej.

O0dnosnie konserwacji pomp nalezy przestrzegac doku-
i mentacji pomp.

——  0Odnosnie konserwacji regulatora nalezy przestrzegac
dokumentacji regulatora.

& Rozdziat 1.2 ,Dokumenty wspotobowigzu-
jace” na stronie 8

Gdy podczas regularnych kontroli bedzie rozpoznawalne zwiekszone
zuzycie, nalezy skrocic wymagane interwaty konserwacyjne odpo-
wiednio do rzeczywistych sladow zuzycia. W przypadku pytan
odnosnie prac i interwatdw konserwacyjnych nalezy skontaktowac
sie z dziatem obstugi klienta Taconova (dane kontaktowe patrz str. 3).
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Okres

Raz w roku

8.3

Praca konserwacyjna

Wyczyscic stacje przygotowania swiezej cieptej wody (& Roz-
dziat8.3.1 ,Czyszczenie stacji przygotowania swiezej cieptej
wody” na stronie 48).

Sprawdzi¢ szczelnosc¢ orurowania i ztacz srubowych stacji przy-
gotowania swiezej wody cieptej. W razie niepewnosci nalezy
skontaktowac sie z instalatorem ogrzewania.

Jezeli jakie$ migejsce jest nieszczelne, nalezy wymienic w tym
miejscu potaczenie $rubowe/uszczelnienie lub rure (& Rozdziat
8.3.2 ,Wymiana potaczenia srubowego lub

rury” na stronie 49).

Sprawdzi¢, czy wszystkie gtwne zawory odcinajace moga
zostac zamkniete i otwarte. W tym celu nalezy kazdy zawor raz
zamknac i ponownie otworzy¢.

W razie niepewnosci nalezy skontaktowac sie z instalatorem
ogrzewania.

Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie okablowania skrzynki
gtéwnego przytacza, modutu przytaczeniowego i potaczen wty-
kowych.

Skontrolowac jakos¢ wody.

Sprawdzi¢ zamocowanie $ciany i obudowy stacji przygotowania
Swiezej wody cieptej.

Sprawdzi¢ oprogramowanie regulatora zgodnie z dokumentacija
regulatora pod katem aktualizaciji.

Prace konserwacyjne

8.3.1 Czyszczenie stacji przygotowania Swiezej cieptej wody

48

' WSKAZOWKA!

Czyszczenie i konserwacja

Personel

Uzytkownik

Uzytkownik
Instalator systemow grze-
wczych i sanitarnych

Uzytkownik

Wykwalifikowany elektryk

Instalator systemow grze-
wczych i sanitarnych

Uzytkownik
Instalator systemow grze-
wczych i sanitarnych

Instalator systemow grze-
wczych i sanitarnych

Szkody materialne spowodowane zastosowaniem nie-
o whasciwego $rodka do czyszczenia!

Agresywne $rodki do czyszczenia moga zniszczyc rury,

potaczenia srubowe, regulator lub inne podzespoty stacji

przygotowania Swiezej wody ciepte;.

- Nie stosowac agresywnych $rodkow do czyszczenia.

Instrukcja obstugi
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Personel: B Uzytkownik

Urzadzenie ochronne: M Rekawice ochronne

1. , Wyczyscic stacje wilgotna sciereczka.

2.
OSTRZEZENIE!
Niebezpieczehstwo poparzenia przez gorace prze-

wody!

Rury i potaczenia srubowe wyczyscic wilgotna Sciereczka lub
pedzlem i usuna¢ kurz.

8.3.2 Wymiana potaczenia Srubowego lub rury
Personel: B [nstalator systemdw grzewczych i sanitar-
nych

Urzadzenie ochronne: Rekawice ochronne

Materiaty:

[
Narzedzie specjalne: ~® Klucz rozsuwalny gtowkowy
B (zescizamienne
m  Scierki

Warunki:

B Miejsce nieszczelnosci zostato zlokalizowane.

B Materiat zastepczy jest dostepny (& Rozdziat 10 , Czesci
zamienne” na stronie 59).

1.
) Przestrzegac schematu orurowania i okablowania
i (% Zatgcznik ,Schematy hydrau-
liczne” na stronie 73).

Gkdwny zawar odcinajacy (Rys. 29) przewodu doprowadzajacego

zamknac¢ wzgledem nieszczelnego miejsca, aby przez nie-

szczelne miejsce nie przeptywata woda.

Jezeli rury lub potaczenia srubowe gtownych przewoddw dopro-

wadzajacych sa nieszczelne, nalezy zamkna¢ gtowne przewody
Rys. 29: Gtdwny zawdr odcinajacy doprowadzajace.
zamkniety 2.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace prze-

wody!

Jezeli chodzi o odcinek rury, przez ktory przeptywa goraca
woda, nalezy odczekac¢ do ochtodzenia tego odcinka rury.

3. ) Poluzowac potaczenie Srubowe w nieszczelnym miejscu klu-
czem rozsuwalnym gtowkowym i usunac je.

4.\ Zebracresztke wody Scierka.
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Instrukcja obstugi

Czyszczenie i konserwacja

Zamontowac¢ nowa rure lub nowe potaczenie srubowe.
Upewnic sie, ze zatozone zostaty pierscienie uszczelniajace.

Bokreci¢ nowa rure lub nowe potaczenie srubowe kluczem roz-
suwalnym gtowkowym.

Odkreci¢ odpowiedni zawar kulowy.
Sprawdzi¢ czes¢ zamiennag pod katem szczelnosci.

= Nieszczelne migjsce jest naprawione.
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9 Usterki

9.1 Wskazdowki bezpieczenstwa dotyczace usuwania usterek
Nieprawidtowo przeprowadzone prace

zwiazane z usuwaniem usterek OSTRZEZENIE!
A Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen na skutek nie-

prawidtowego usuwania usterek!

Nieprawidtowo przeprowadzone prace zwigzane z usu-
waniem usterek moga prowadzi¢ do ciezkich obrazen i
znacznych szkod materialnych.

- Usterki, ktore wymagaja ingerencji, nalezy usunac
dopiero po stwierdzeniu, ze stacja przygotowania
Swiezej cieptej wody jest wytaczona i zabezpieczona
przed ponownym wtaczeniem.

- Wrazie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta Taconova (dane kontaktowe
patrz str. 3).

- Przed ponownym uruchomieniem przestrzegac
nastepujacych punktéw:

- Upewnic sie, ze wszystkie prace zwiazane z usu-
waniem usterek zostaty wykonane i zakonczone
zgodnie z informacjami i wskazéwkami podanymi
w niniejszej instrukcji.

- Upewnic¢ sig, ze w strefie zagrozenia nie znajduja
sie zadne osoby.

- Upewnic¢ sig, czy wszystkie pokrywy i urzadzenia
zabezpieczajace sa zainstalowane i prawidtowo
dziataja.

Zabezpieczenie przed ponownym wia-

czeniem OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia wskutek nieupowaznionego ponow-

nego wiaczenia urzadzenia!

Na skutek nieupowaznionego ponownego wtgczenia
zasilania elektrycznego podczas konserwacji istnieje
zagrozenie ciezkimi obrazeniami 0s6b znajdujacych sie w
strefie zagrozenia, z ich Smiercia wiacznie.

- Przedrozpoczeciem prac odtaczy¢ wszystkie wracz-
niki pradu elektrycznego i zabezpieczy¢ przed
ponownym waczeniem.
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9.2
Opis btedow

Brak goracej wody w
punktach poboru.

Goraca woda doptywa
do punktow poboru

dopiero bardzo pézno.

/byt mato goracej
wody w okresach
zwiekszonego poboru
wody.

Czarna woda w punk-
tach poboru.

Zbyt mate cisnienie
wody w punktach
poboru.

52

Usuwanie usterek

Przyczyna

Zamkniete zawory
kulowe.

Nie jest zapewnione
pierwotne zasilanie w
energie.

Uszkodzony
wymiennik ciepta.

Pierwotna pompa
obiegowa uszko-
dzona.

Urzadzenie zapaobie-
gajace przeptywowi
zwrotnemu uszko-
dzone.

Uszkodzony regulator
lub awaria pradu.

Jezeliistnieje zinte-
growana cyrkulacja,
jest ona uszkodzona.

Czujnik temperatury
lub czujnik strumienia

objetosci uszkodzony.

W przypadku stacji z
kaskadowaniem: usz-
kodzony zawor stre-
fowy.

Uszkodzony
wymiennik ciepta.

Kamienny osad w
zaworze wylotowym
lub za mate cisnienie
na przytaczu wody
pitnej.

Instrukcja obstugi

Co robi¢

Otworzy¢ zawory kulowe.

Sprawdzi¢ temperature wody w zasobniku
buforowym i temperature doptywu pierwot-
nego.

Jezeli brak jest goracej wody, nalezy
sprawdzi¢ dziatanie zewnetrznego zasi-
lania ogrzewania.

Wymieni¢ wymiennik ciepta (& Rozdziat
9.3.1 ,Wymiana wymiennika
ciepta” na stronie 53).

Wymieni¢ pierwotna pompe obiegowg
(® Rozdziat 9.3.2 ,Wymiana
pompy” na stronie 54).

Wymieni¢ urzadzenie zapobiegajace prze-
ptywowi zwrotnemu (% Rozdziat

9.3.3 ,Wymiana urzadzenia zapobiegaja-
cego przeptywowi zwrat-

nemu” na stronie 55).

Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne (% Roz-
dziat 1.2 ,Dokumenty wspotobowigzu-
jace” na stronie 8).

Wymieni¢ pompe cyrkulacyjna (& Rozdziat
9.3.2 ,Wymiana pompy” na stronie 54).

Wymienic¢ czujnik temperatury lub czujnik
strumienia objetosci (& Rozdziat

9.3.4 ,Wymiana czujnika tempera-

tury” na stronie 56).

Wymieni¢ zawor strefowy zgodnie z doku-
mentacja producenta (& Rozdziat

1.2 ,Dokumenty wspdtobowigzu-

jace” na stronie 8).

Wymieni¢ wymiennik ciepta [ & Rozdziat
9.3.1 ,Wymiana wymiennika
ciepta” na stronie 53).

Skontrolowac jakos¢ wody.

Wyczyscic perlator przy zaworze wylo-
towym lub sprawdzi¢ ciénienie przytacza

instalacji budynku.

V01.2017 01/2017 Nr art. 212515 EA-Nr

Usterki

Personel

Uzytkownik

Uzytkownik

Instalator sys-
temow grze-
wczych i sanitar-
nych

Instalator sys-
temow grze-
wczych i sanitar-
nych

Instalator sys-
temow grze-
wczych i sanitar-
nych

Wykwalifikowany
elektryk

Instalator sys-
temow grze-
wczych i sanitar-
nych

Instalator sys-
temow grze-
wczych i sanitar-
nych

Instalator sys-
temow grze-
wczych i sanitar-
nych

Instalator sys-
temow grze-
wczych i sanitar-
nych

Uzytkownik

. 1226



Usterki

Opis btedow

W przypadku stacji z
dwustrefowa stratyfi-
kacja: Zbyt wysoka
stratyfikacja na
powrocie zasobnika
buforowego

Wydmuchiwanie z
zaworu bezpieczen-
stwa.

9.3

Przyczyna

Osady kamienne w
rurach w stacji przy-
gotowania Swiezej
wody cieptej lub w
catym systemie rur.

Nieprawidtowa para-

metryzacja regulatora.

Czujnik zasobnika
buforowego lub
czujnik na powrocie
uszkodzony.

Silnik napedowy dwu_—_

strefowej stratyfikacji
uszkodzony.

Zawor bezpieczen-
stwa uszkodzony.

Prace zwiazane z usterkami

TACOTHERM FRESH PETA / PETA X

Co robi¢

Skontrolowac jakos¢ wody.

Przeprowadzi¢ parametryzacje regulatora
zgodnie z jego instrukcja [ & Rozdziat

1.2 ,Dokumenty wspdétobowigzu-

jace” na stronie 8).

Wymieni¢ czujnik zasobnika buforowego
lub czujnik obiegu powrotnego

Wymienic silnik napedowy zgodnie z doku-
mentacja producenta (& Rozdziat

1.2 ,Dokumenty wspotobowigzu-

jace” na stronie 8).

Sprawdzic cisnienie sieciowe i, 0 ile to
konieczne, wymieni¢ zawor bezpieczen-
stwa.

Personel

Instalator sys-
temow grze-
wczych i sanitar-
nych

Instalator sys-
temow grze-
wczych i sanitar-
nych

Instalator sys-
temow grze-
wczych i sanitar-
nych

Instalator sys-
temow grze-
wczych i sanitar-
nych

Instalator sys-
temow grze-
wczych i sanitar-
nych

9.3.1 Wymiana wymiennika ciepta

Personel: B Instalator systemdw grzewczych i sanitar-

nych
Narzedzie specjalne: M Klucz rozsuwalny gtdwkowy
B Klucz imbusowy
1., Tymczasowo wykaczyc¢ stacje przygotowania Swiezej cieptej

wody (& Rozdziat 11.1 ,Tymczasowe wytgczenie stacji przygo-
towania swiezej cieptej wody (< 24 h]” na stronie 60).

2. » Oprozni¢ stacje przygotowania $wiezej cieptej wody (% Rozdziat
11.3 ,0Opréznianie stacji przygotowania sSwiezej cieptej
wody” na stronie 61).
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3. » Aby poluzowac¢ wymiennik ciepta, nalezy poluzowac 4 pota-
@—\ ‘ czenia $rubowe kluczem rozsuwalnym gidwkowym (Rys. 30/1).

N

@ Czerwone oznaczenie na wymienniku ciepta poka-
r‘ zZuje, w jakiej pozycji nalezy ustawic wymiennik
ciepta.

Przestrzegac potozenia czerwonego oznaczenia i wymontowac
zuzyty wymiennik ciepta.

5. ) Zamontowac¢ nowy wymiennik ciepta, tak aby czerwone ozna-
Rys. 30: Poluzowanie potaczen srubo- czenie znalazto sie w tej samej pozycji.

wych 8. » Aby przykreci¢ nowy wymiennik ciepta, dokrecic 4 potaczenia

Srubowe (Rys. 30/1).

7. Przy uzyciu klucza imbusowego ponownie dokreci¢ wszystkie
poluzowane zamocowania rur.

8. ) Ponownie uruchomic stacje przygotowania Swiezej cieptej wody
(& Rozdziat 7 ,Uruchomienie” na stronie 41).

9.3.2 Wymiana pompy

Personel: B |Instalator systemdw grzewczych i sanitar-
nych
Urzadzenie ochronne: M Rekawice ochronne
Narzedzie specjalne: ®  Klucz rozsuwalny gtowkowy
Materiaty: B (CzesScizamienne
B Scierki
1,

() Przestrzegac schematu orurowania i okablowania
r‘ (% Rozdziat 3.1 ,0biegi i ztacza stacji przygoto-
wania Swiezej cieptej wody” na stronie 23).

[ |

Zamkna¢ gtowny zawor odcinajacy (Rys. 31) przewodu doprowa-
dzajacego pompy, aby przez pompe nie przeptywata woda.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace prze-

wody!

Rys. 31: Gtdwny zawdr odcinajacy
zamkniety

Jezeli chodzi o odcinek rury, przez ktéry przeptywa goraca
woda, nalezy odczekac¢ do ochtodzenia tego odcinka rury.

3. ) Poluzowac potaczenie srubowe pompy kluczem rozsuwalnym
gtdwkowym i podnie$¢ pompe.

q, Zebrac resztke wody scierka.

5. ) Zamontowac¢ nowa pompe.
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6. Upewnic sie, ze zatozone zostaty pierscienie uszczelniajace.

7. » Dokreci¢ potaczenia srubowe kluczem rozsuwalnym gtow-
kowym.

8. » Ustawi¢ pompe zgodnie z instrukcja regulatora stacji (% Roz-
dziat1.2 ,Dokumenty wspdtobowiazujace” na stronie 8).

9.3.3 Wymiana urzadzenia zapobiegajacego przeptywowi zwrotnemu

Personel: B |nstalator systemdw grzewczych i sanitar-
nych

Urzadzenie ochronne: M Rekawice ochronne
Narzedzie specjalne: ~® Klucz rozsuwalny gtowkowy
Materiaty: B (CzeScizamienne

B Scierki
1,

() Przestrzegac schematu orurowania i okablowania
i (% Rozdziat 3.1 ,0biegi i ztacza stacji przygoto-
wania Swiezej cieptej wody” na stronie 23).

[l |

Zamkna¢ gtowny zawor odcinajacy (Rys. 32) przewodu doprowa-
dzajacego do urzadzenia zapobiegajacemu przeptywowi zwrot-

' nemu, aby przez urzadzenie zapobiegajace przeptywowi zwrot-
nemu nie przeptywata woda.

Rys. 32: Gléwny zawor odcinajacy OSTRZEZENIE!
zamkniety Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace prze-
wody!

Jezeli chodzi o odcinek rury, przez ktory przeptywa goraca
woda, nalezy odczekac¢ do ochtodzenia tego odcinka rury.

3. » Kluczem rozsuwalnym gtowkowym poluzowac potaczenie $ru-
bowe urzadzenia zapobiegajacego przeptywowi zwrotnemu i
odtozy¢ na bok urzadzenie zapobiegajace przeptywowi zwrot-
nemu.

4. , 7Zebrac resztke wody Scierka.

5. ) ZamontowaC nowe urzadzenie zapobiegajace przeptywowi
zwrotnemu.

8. ) UpewniC sie, ze zatozone zostaty pierscienie uszczelniajace.

7. » Kluczem rozsuwalnym gtéwkowym dokreci¢ nowe urzadzenie
zapobiegajace przeptywowi zwrotnemu.

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226 Instrukcja obstugi 55



TACOTHERM FRESH PETA / PETA X Usterki

9.3.4 Wymiana czujnika temperatury
Personel: ®m Instalator systemdw grzewczych i sanitar-
nych

1. , Tymczasowo wytaczy¢ stacje przygotowania swiezej ciepte;
wody (% Rozdziat 4.4 ,Sktadowanie stacji przygotowania
Swiezej cieptej wody” na stronie 31).

2. Poczekat¢ do ochtodzenia rur.

3. » Aby poluzowa¢ czujnik temperatury (Rys. 33), nalezy wyciagnac
podktadke zabezpieczajaca.

4, , Usunac¢ czujnik temperatury.

5. ) Nowy czujnik temperatury zabezpieczy¢ przed wysunieciem sie
pierécieniem osadczym.

8. » Ponownie uruchomic stacje przygotowania Swiezej cieptej wody
(% Rozdziat 7 ,Uruchomienie” na stronie 41).

Rys. 33: Poluzowanie czujnika tempera-
tury
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9.3.5 Wymiana czujnika strumienia objetosci
Personel: B |Instalator systemdw grzewczych i sanitar-

V01.2017 01/2017 Nr art. 212515 EA-Nr. 1226

Urzadzenie ochronne:

Materiaty:

nych
Rekawice ochronne

Czesci zamienne
Scierki

]

Narzedzie specjalne: ®  Klucz rozsuwalny gtowkowy
[
]

Rys. 34: Wymiana czujnika strumienia objetosci

1.,

o

-

4.

@ Przestrzegac schematu orurowania i okablowania
i (% Rozdziat 3.1 ,0biegi i ztacza stacji przygoto-
wania swiezej cieptej wody” na stronie 23).

Zamkna¢ gtowny zawdr odcinajacy (Rys. 34/1) przewodu dopro-
wadzajacego do urzadzenia zapobiegajacemu przeptywowi
zwrotnemu, aby przez urzadzenie zapobiegajace przeptywowi
zwrotnemu nie przeptywata woda.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczerstwo poparzenia przez gorace prze-

wody!

Jezeli chodzi o odcinek rury, przez ktéry przeptywa goraca
woda, nalezy odczekac¢ do ochtodzenia tego odcinka rury.

Kluczem rozsuwalnym gtdwkowym poluzowac potaczenie $ru-
bowe pierwotnego obiegu powrotnego cieptej wody (Rys. 34/3) i
odtozy¢ pierwotny obieg powrotny cieptej wody na bok.

Zebrac resztke wody scierka.
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Kluczem rozsuwalnym gtowkowym poluzowac potaczenie $ru-
bowe czujnika strumienia objetosci (Rys. 34/2).

Zastosowac nowy czujnik strumienia objetosci (Rys. 35).
Upewnic sie, ze zatozone zostaty pierécienie uszczelniajace.

Dokreci¢ nowy czujnik strumienia objetosci kluczem rozsu-
walnym gtowkowym.

A A

Dokrecic¢ pierwotny powrot wody cieptej kluczem rozsuwalnym
gtdwkowym.

[

0., Ponownie uruchomic stacje przygotowania swiezej cieptej wody
(& Rozdziat 7 ,Uruchomienie” na stronie 41).

i
4

Rys. 35: Czujnik strumienia objetosci
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Czescizamienne

10 Czesci zamienne
10.1 Zamawianie czesci zamiennych

TACOTHERM FRESH PETA / PETA X

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy podac:

llos¢

Numer stacji (widoczny na tabliczce znamionowej)
Rok produkcji (widoczny na tabliczce znamionowe;j)
Nazwa czesci zamienngj

Numer zamowienia czesci zamiennej

Zadany rodzaj przesyiki (przesykka pocztowa, przesykka towarowa,

droga morska, lotnicza, ekspresowa)

10.2 Wykaz czesci zamiennych
Stacja przygotowania $wiezej wody cieptej
Numer katalogowy
Peta ( /C/CL) Peta X ( /C/CL)
298.5008.000
298.7007.000
298.5006.000
298.7041.000

298.5007.000
298.5069.000

298.5146.000
298.5145.000
298.5147.000
298.5046.000

298.5130.000
298.5144.000

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226

Adres odbiorcy

Nazwa

Ptytowy wymiennik ciepta XB37H-1-50 G5/4"A (L=25mm)
Ptytowy wymiennik ciepka XB37H-1-70 G5/4"A (L=25mm)
Pompa pierwotna UPML 25-105-130 PWM (profile C) 3h

gﬁmpa pierwotna UPMXL GEO 25-125-130 PWM (profile C)

Pompa cyrkulacyjna UPM3 AUTO L 15-70 CIL3PP 6h

Urzadzenie zapobiegajace przeptywowi zwrotnemu 0V25/
DN25

Urzadzenie zapobiegajace przeptywowi zwrotnemu 0V32/
DN32

Urzadzenie zapobiegajace przeptywowi zwrotnemu 0V32/
DN32-HT spec.

Czujnik zanurzeniowy PT1000 ¢5,2mm 1,5m przewod
przytaczeniowy

Czujnik zanurzeniowy TT/S2 PT1000 5,5x28mm -50°C do
200°C

Turbinowy czujnik przeptywu VTH 25 MS-180
Regulator TEM ES 5941 FW kompl.
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11 Wytaczenie z eksploatacji
11.1 Tymczasowe wykaczenie stacji przygotowania Swiezej cieptej wody (< 24 h)

@) Tymczasowe wytgczenie mozna wykorzystac do przepro-
i wadzenia prac konserwacyjnych w stacji przygotowania
Swiezej wody cieptej.

Personel: B |nstalator systemdw grzewczych i sanitar-
nych

1. , Zamknac wszystkie gtbwne zawory odcinajace (Rys. 36) stacji
przygotowania $wiezej wody ciepte;.
= Doptywy i obiegi powrotne sg zamkniete.

2. ) Wytaczyc zabezpieczenie stacji przygotowania swiezej wody

cieptej lub wyjac wtyk sieciowy i zabezpieczy¢ przed ponownym
witgczeniem.

3. ) Poczekac do ochtodzenia stacji przygotowania Swiezej cieptej
wody.

= Stacja przygotowania swiezej cieptej wody jest tymczasowo
o wytgczona.
Rys. 36: Zamkniecie gtdwnego zaworu

odcinajgcego

() Aby zamontaowac opcje w orurowaniu lub jq wymontowac
i z orurowania, nalezy oprézni¢ odpowiedni obieg (% Roz-
. L, dziat1l.3 ,Oproznianie stacji przygotowania swiezej

cieptej wody” na stronie 61).

11.2 Dtugotrwate wytaczenie stacji przygotowania Swiezej cieptej wody
(> 1 miesiaca)

O Dtugotrwate wytaczenie urzadzenia jest przydatne w
T sytuacji, kiedy przez dtuzszy okres czasu jeden z
odcinkow budynku nie jest uzytkowany.
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Personel: m  Uzytkownik

1. ) Zamkna¢ wszystkie gtowne zawory odcinajace (Rys. 37) na
stacji przygotowania Swiezej wady ciepte;.

= Doptywy i obiegi powrotne sg zamkniete.

Wykaczy¢ zabezpieczenie stacji przygotowania Swiezej wody
cieptej lub wyjac wtyk sieciowy.

Oprozni¢ wszystkie punkty poboru i pozostawic je otwartymi.

ce v

Oprézni¢ wszystkie rury stacji przygotowania swiezej wody
cieptej [ % Rozdziat 11.3 ,0proznianie stacji przygotowania
swiezej cieptej wody” na stronie 61).

-

Rys. 37: Zamkniecie gtéwnego zaworu Upewnic sie, ze stacja przygotowania $wiezej cieptej wody jest
odcinajacego zabezpieczona przed mrozem.

11.3 Oproznianie stacji przygotowania swiezej cieptej wody

() Stacja przygotowania swiezej cieptej wody maze byc
i oprozniana tylko w ramach tymczasowego lub dtugotr-
watego wytaczenia.

Przestrzegac powyzszych krokéw opisanych w odpo-
wiednim rozdziale:

- % Rozdziat11.1 ,Tymczasowe wytgczenie stacji
przygotowania swiezej cieptej wody
(< 24 h)* na stronie 60

- Y Rozdziat11.2 ,Dtugotrwate wytaczenie stacji
przygotowania Swiezej cieptej wody
(> 1 miesiaca)” na stronie 60
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Oprdznianie stacji przygotowania Personel: B |nstalator systemdw grzewczych i sanitar-
Swiezej cieptej wody po stronie pierw- nych
otnej
1. , Zamknac przytacze gtéwnego przewodu doprowadzajacego
wody pitnej.
2. »

() Zawor [Rys. 38) stuzy do odpowietrzania podczas
1 oprézniania stacji.

Wykaczy¢ centralne przytacze ogrzewania zgodnie z danymi
projektowymi.

Rys. 38: Odkrecenie zaworu

Oprdznianie stacji przygotowania Personel: B [nstalator systemow grzewczych i sanitar-
Swiezej cieptej wody po stronie wtérnej nych

» Aby oprézni¢ stacje przygotowania Swiezej cieptej wody i prze-
wody wody pitnej, nalezy otworzy¢ najblizszy punkt poboru.

= Obieg wtorny stacji przygotowania Swiezej wody cieptej i
przewody wody pitnej sa oproznione.
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Ponowne uruchomienie

12 Ponowne uruchomienie

Rozwoj bakterii Legionella

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226

A

TACOTHERM FRESH PETA / PETA X

OSTRZEZENIE!
Rozwdj bakterii w stojacej wodzie!

Jezeli stacja nie jest uzytkowana przez dtuzszy okres
czas, istnieje zagrozenie rozwojem bakterii Legionella w
stojacej wodzie.

- Przewody wody pitnej nalezy przeptukac przed
ponownym uruchomieniem goracg woda, ktéra ma
temperature co najmniej 55°C.

Bakterie z rodzaju Legionella to drobnoustroje, ktorych
jeden gatunek maze by¢ niebezpieczny dla cztowieka.
Bakterie Legionella mogg najlepiej rozwijac sie w prze-
wodach z ciepta, stojacg woda. Przeptukanie przewoddw
woda o temperaturze co najmniej 55°C zabija bakterie
Legionella.

Ponownie uruchomic stacje przygotowania swiezej
cieptej wody zgodnie z & Rozdziat 7 ,Urucho-
mienie” na stronie 41.
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13
13.1

Nieprawidtowy demontaz

Demontaz, usuniecie

A

13.2

Demontaz, usuniecie

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace demontazu/usuwania

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen w przypadku
nieprawidtowego demontazu!

Zmagazynowane energie resztkowe, ostre krawedzie
podzespotow, naroza i wierzchotki na lub w stacji lub na
potrzebnych narzedziach moga spowodowac ciezkie
obrazenia ciata.

- Przed przystapieniem do wykonywania prac zadbac o
dostatecznie duzo miejsca na ich przeprowadzenie.

- Ostroznie obchodzic¢ sie otwartymi podzespotami o
ostrych krawedziach.

- Przestrzegac porzadku i czystosci na stanowisku
pracy! Elementy lezace luzem oraz narzedzia sta-
nowig zrodta wypadkow.

- Prawidtowo zdemontowac elementy konstrukcyjne.
Nalezy zwraca¢ uwage na duzy ciezar wtasny niekto-
rych elementow kaonstrukcyjnych! W razie koniecz-
nosci zastosowac zawiesia.

- /abezpieczy¢ elementy, aby nie mogty spasc ani
przewracic sie.

- Wrazie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta Taconova (dane kontaktowe
patrz str. 3).

Demontaz stacji przygotowania Swiezej cieptej wody

Przed przystapieniem do demontazu:

B Stacje przygotowania $wiezej cieptej wody wytaczyc¢ i zabezpie-
czy¢ przed panownym wiaczeniem.

B Diugotrwate wykaczenie stacji przygotowania Swiezej cieptej wody
z eksploatacji (& Rozdziat 11.2 ,Dlugotrwate wytaczenie stacji
przygotowania swiezej cieptej wody
(> 1 miesigca)” na stronie 60).

m QOdkgczyc (fizycznie) cate zasilanie w energie od stacji przygoto-
wania swiezej wody cieptej, roztadowac¢ zakumulowane energie
szczatkowe.

B Usunac $rodki robocze i pomocnicze oraz pozostate materiaty
obrobkowe i zutylizowac je zgodnie z przepisami o ochronie $ro-
dowiska naturalnego.

Nastepnie fachowo wyczysci¢ podzespoty i komponenty i roztozyc je
na czesci z zachowaniem obowigzujacych przepisoéw BHP i ochrony
Srodowiska.
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13.3 Usuwanie stacji przygotowania Swiezej cieptej wody

SRODOWISKO!
Zagrozenie dla Srodowiska spowodowane nieprawid-

towym usuwaniem!

Nieprawidtowe usuwanie moze spowodowac wystapienie
zagrozen dla srodowiska naturalnego.

- Usuwanie elektroztomu, czesci elektronicznych,
srodkow smarnych i innych srodkéw pomacniczych
zlecac koncesjonowanym firmom.

- Wrazie watpliwosci nalezy zasiegnac¢ informacji w
sprawie utylizacji zgodnej z przepisami ochrony $ro-
dowiska u lokalnych instytucji kamunalnych lub spe-
cjalistycznych firm zajmujacych sie utylizacjg
odpadow.

Jezelinie zostaty ustalone zasady zwrotu lub ztomowania, nalezy
zdemaontowane czesci odda¢ do ponownego przetworzenia:

B Zeztomowac czesci metalowe.

B Elementy z tworzywa sztucznego oddac do recyklingu.

B Pozostate komponenty oddac¢ do recyklingu posortowane wedtug
wasciwosci materiatowych.
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14 Dane techniczne
14.1

Wartosci przytaczeniowe

Parametry projektowe i eksploatacyjne

Dane techniczne

Przestrzegac uzupetniajacych parametrow projektowych
i i eksploatacyjnych w karcie charakterystyki (% Rozdziat
1.2 ,Dokumenty wspotobowiazujace” na stronie 8).

Parametr

Wydajnos¢ czerpania przy pierwotne;
temperaturze na powrocie 70°C i pod-
grzew wody zimnej z 10 na 60°C

Maks. temperatura robocza, pierwotny
Maks. temperatura robocza, wtérny
Maks. cisnienie robocze, pierwotny

Maks. cisnienie robocze, wtérny

Parametr

Wymiennik ciepta

Rury
Armatury

Uszczelnienia

14.2 Podzespotly
Materiaty
14.3 Wymiary montazowe i ciezary

66 Instrukcja obstugi

Dane

Maks. ciezar bez pobocznicy monta-
zowej
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Wartosé Jed-
nostka

Peta Peta X

60 77.5 (/min

95 95 °C

85 85 °C

10 10 bar

10 10 bar

Wartos¢

stal szlachetna 1.4401,
lutowana lutem mie-
dzianym

lub

Na zapytanie: stal szla-
chetna 1.4400, lutowana
lutem niklowym

stal szlachetna
mosiadz
AFM 34

Wartos¢ Jed-
nostka

46 kg



Dane techniczne

14.4 Przytacza

14.5 Tabliczka znamionowa

V01.2017 01/2017 Nrart. 212515 EA-Nr. 1226

Dane

Szerokos¢
Gtebokosc

Wysokos¢

Parametr

Zawory kulowe

TACOTHERM FRESH PETA / PETA X

Przytacze wody zimnej

Tabliczka znamionowa znajduje sie na ptycie podstawowe;.

Instrukcja obstugi

Wartosc¢

528
184
854

Wartos¢
m 1'IG
3/4"

Jed-
nostka

mm
mm

mm
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Zatacznik
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TACOTHERM FRESH PETA / PETA X Protokot uruchomienia

A Protokot uruchomienia

@) Przed przekazaniem uzytkownikowi nalezy wypetnic
i ponizszg tabele:

[l |

Parametr Wartos¢
Temperatura na doptywie, zasilanie pierwotne

Temperatura na powrocie, zasilanie pierwotne

Ustawiona temperatura wody pitnej na stacji

Ustawiona temperatura cyrkulacji na stacji

Zmierzona temperatura w punktach poboru
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B Schematy hydrauliczne
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C Deklaracja zgodnosci
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Hydraulischer Abgleich | Verteilertechnik | Systemtechnik | Armaturentechnik

CE
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE
Wir

We Taconova Group AG

Nous
(Name des Anbieters) (supplier's name) (nom du fournisseur)

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that the product
declarons sous notre seule responsabilite que le produit

TacoTherm Fresh Peta C/CL/XCL

Typen: 273.6632.000 // 273.6630.000 // 273.6650.000
Nennweiten: DN 32

(Bezeichnung Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer)
(name, type or model, lot, batch or serial number)
(nom, type ou modele, no de lot, d‘echantillon ou de serie)

auf das sich diese Erkldarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
libereinstimmt

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative
document(s)

auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60335-1:2012 // EN 60335-2-51:2003 + A1 // EN 61000-6-2:2005 // EN 61000-6-3:2007 // EN 55014-1:2006 //
EN 55014-2:1997// EN 60730-1

(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente)
(title and/or number and date of issue of the standard(s) or other normative document(s))
(titre et/ou no et date de publication de la (des) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s))

Gemass den Bestimmungen der Richtlinie(n),
following the provisions of Directive(s),
conformement aux dispositions de(s) directive(s)
(falls zutreffend) (if applicable) (le cas echeant)

Pressure Equipment directive (PED) 97/23/EC
Low Voltage directive 2006/95/EC
Directive for electromagnetic compatibility 2004/108/EC

(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten)

(Place and date of issue) (name and signature or equivalent marking of authorized person)
(Lieu et date) (nom et signature du signataire autorise)
/ ) ¥ o Q&‘U “’c:;.f_; .h&:)
Urdorf, den 01.01.2016 Andrin Stump ‘ René Freudrich
Head Product Development Head Product Management
Taconova Group AG | Steinackerstrasse B

va.corr 1/3 Nr.:1003

T+41 447355555 | F+41 447355502



[ taconova

Hydraulischer Abgleich | Verteilertechnik | S

Systemtechnik | Armaturentechnik

CE
KONFORMITATSERKLARUNG ]
DICHIARAZIQNE DI CONFORMITA
DECLARACION DE CONFORMIDAD
Wir

Noi Taconova Group AG

Nosotros
(Name des Anbieters) (nome del fornitore) (Nombre del proveedor)

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
dichiariamo con esclusiva responsabilita che il prodotto
declaramos bajo nuestra Unica responsabilidad, que el producto

TacoTherm Fresh Peta C/CL/XCL

Typ/ Tipi: 273.6632.000 // 273.6630.000 // 273.6650.000
Dimension/Dimension: DN 32

(Bezeichnung Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer)
(descrizione del tipo o del modello, numero di lotto, carico o serie)
(Denominacién de tipo o modelo, nimero de serie, lote o carga)

auf das sich diese Erkldarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
libereinstimmt

al quale si riferisce questa dichiarazione, corrisponde alla/alle seguente/i normale o al/ai documento/i
normativoli

al que se refiere esta declaracion coincide con el/la(s) siguiente(s) norma(s) o documento(s) normativos

EN 60335-1:2012 // EN 60335-2-51:2003 + A1 // EN 61000-6-2:2005 // EN 61000-6-3:2007 // EN 55014-1:2006 //
EN 55014-2:1997// EN 60730-1

(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente)
(titolo e/o numero nonché data di edizione della/e normale o degli altri documenti normativi)
(Titulo y/o numero, asi como fecha de publicacién de la(s) norma(s) o los demas documentos normativos)

Gemass den Bestimmungen der Richtlinie(n),
conformemente alle disposizioni della/e direttivale,
Conforme a las disposiciones de la(s) directiva(s),
(falls zutreffend) (se adeguato) (si procede)

Pressure Equipment directive (PED) 97/23/EC
Low Voltage directive 2006/95/EC
Directive for electromagnetic compatibility 2004/108/EC

(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten)
(Luogo e data) (Nome e firma oppure contrassegno di egual valore da parte dell'incaricato)
(Lugar y fecha de exposicion) (Nombre y firma o identificacion equivalente de la persona autorizada)

Urdorf, den/li/a 01.01.2016 Andrin Stump ' René Freudrich
Head Product Development Head Product Management

Taconova Group AG | Steinacke

T+4]1 447355555 | F+41 447
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CE
KONFORMITATSERKLARUNG
PROHLASENI O SHODI’E
DEKLARACJA ZGODNOSCI
Wir

My Taconova Group AG

(Name des Anbieters) (Jméno dodavatele) (nazwa oferenta)

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
prohlasujeme na svou vlastni zodpovédnost, ze vyrobek
deklarujemy na wiasng odpowiedzialnos¢, ze produkt

TacoTherm Fresh Peta C/CL/XCL

Typ: 273.6632.000 // 273.6630.000 // 273.6650.000
Rozmér/wymiary: DN 32

(Bezeichnung Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer)
(Nazev, typ nebo model, vyrobni davka, Sarze nebo sériové Cislo)
(nazwa, typ lub model, numer partii towaru lub numer seryjny),

auf das sich diese Erkldarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
tibereinstimmt

na ktery se toto prohlaseni vztahuje, je ve shodé s nasledujici (-mi) normou (-ami) nebo normativnim (-i)
dokumentem (-ty)

do ktorego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodny z ponizsza/ ponizszymi normami(g) lub
normatywnym(i) dokumentem(ami

EN 60335-1:2012 // EN 60335-2-51:2003 + A1 // EN 61000-6-2:2005 // EN 61000-6-3:2007 // EN 55014-1:2006 //
EN 55014-2:1997// EN 60730-1

(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente)
(Nazev a/nebo Cislo a datum vydani normy (-y) nebo jiny normativni dokument)
(Tytut i/ lub numer oraz data wydania normy (norm) lub innego normatywnego(ych) dokumentu(éw)

Gemdss den Bestimmungen der Richtlinie(n),

v souladu s predpisy smérnice (-ic ),

zgodnie z postanowieniami dyrektywy (dyrektyw),
(falls zutreffend) (je-li k dispozici) (jezeli dotyczy)

Pressure Equipment directive (PED) 97/23/EC

Low Voltage directive 2006/95/EC
Directive for electromagnetic compatibility 2004/108/EC

(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten)
(Misto a datum vydani) (Jméno a podpis nebo rovnocenné oznaceni odpovédné osoby)
(Miejscowos¢ i data wystawienia) (Nazwisko i podpis lub rownowazne oznaczenie osoby upowaznionej)

‘ ’ y - (;ﬁ'{} “"-'-’;:’,';‘-'_: . &:z‘
Urdorf, den 01.01.2016 Andrin Stump ‘ René Freudrich
Head Product Development Head Product Management

Taconova Group AG | Steinacke

T+4]1 447355555 | F+41 447
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